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Expo 88

Osemletne priprave z izdatki preko
600 milijonov dolarjev na stiridesetih hek-
tarjih zemlje juznega dela reke Brisbane
predstavlja EXPO 88. Dosedaj zabelezu-
jejo to ‘“ekstravaganco” Kot najboljso,
najvecjo in najbolj obiskano. saj je bilo
pred samo otvoritvijo 30. aprila letos
predprodano ze sedem in pol milijona vs-
topnic. Proti vsemu pricakovanju pa so
organizatorji preseneceni nad velikim ste-
vilom razstavljalcev, saj so pricakovali naj-
ve¢ 30 prisostvujocih drzav,prijavilo pa se
jih je kar 52 in med temi je seveda naj-
mocnejia Avstralija z Sestnajstimi paviljo-
ni. Otvoritve se je udelezilo 90.000 ljudi,
v naslednjih sedmih dneh pa se je Stevilo
dvignilo kar na 500.000 in ¢e se bo tako
nadaljevalo pravijo, da lahko do konca
oktobra pricakujejo kar 14 milijonsko
mnozico na Expo razstaviscu.

Dosedaj je bila najbolj obiskana razsta-
va te vrste v Vancuvru v Kanadi s Sest in
pol milijonom ljudi. Ko pa pobrskamo

"v zgodovino, dobimo podatek, da je bila

prva svetovna razstava imenovana “Crys-
tal Palace Exibition” v Londonu leta
1851 tako dobro obiskana, saj je razstav-
ni prostor Hyde Park obiskalo v roku
petih mesecev kar Sest milijonov radoved-
nezev.
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No. toliko za zgodovinarje, sedaj pa se ne-
kaj utrinkov nasega obiska.

Lepo sonéno jutro nas je spremljalo po
urejenih avtocestah Zlate obale, ko smo z
avtobusom potovali naproti “dogodku le-
ta ob 200-etnici Avstralije-EXPO 88"

Po enourni voznji iz Surfers Paradise
smo prispeli v predmestje mesta Brisbane.
kjer se je pred nami odprl pogled plavajo-
¢ih belih jadrnic, kakor je iz daljave izgle-
dalo razstavisce. Takoj smo se znasli ob
vhodih, kjer smo se pridruzili ze veliki
mnozici ljudi, ki so ob prijetni jutranji
temperaturi veselo kramljali v razlicnih je-
zikih, kar nam je povedalo, da je razstava
privabila v son¢ni Queensland resnicno
raznolikost sveta. Kljub dolgim vrstam
nam ni bilo tezko ¢akati, saj smo ob tem
uzivali v ogledovanju razstavnih prosto-
rov. rumeno oble¢enem prijaznem osebju
in nastopajocih. ki so nas izredno zabavali
s svojimi ves¢inami. Moram reci, da so or-
ganizatorji v pripravi te enkratne razstave
resni¢no uspeli. saj smo veselo docakali
vstop v notranjost tega Cudeznega sveta,
kjer se je pred nami odprla prava pasA za
o¢i in meni, radovednemu bitju se je kar
vrtelo od teh cudovitih barv in imenit-
nosti okolja. Paviljone smo si hitreje ogle-
dali, kot smo si mislili. Ob zapuscanju pa-
viljonov pa nas je najbolj prevzela ureje-
nost tropskega cvetja in zelenja, pravi raj
jatam raznobarvnih, tropskih pticev. Raz-
stava Expo 88 predstavlja gospodarstvo.
§port, turizem in umetnost posameznih
drzav . kot tudi posameznih obrtnikov ali

Ta letosnji queenslandski dogodek je
7e drugi take vrste v Avstraliji in to od
leta 1888, ko je Melbourne bil gostitel]
druge zgodovinske razstave, tako imeno-
vane “Centinial Exhibition™ in to v pros-
torih danasnje “Exhibition Building™. Za
takrat tako oddaljeno Avstralijo je bilo

stevilo treh in pol milijonov ljudi zelo za-

dovoljivo, zanimiv pa je primer, da je tak-
ratni razstavi pred sto leti prisostvovala
majhna petletna deklica z imenom Monte
Punshon. Letosnji organizatorji Expa 88
pa so ob otvoritvi predstavili to sedaj
edino ziveco stopetletno babico kot Cast-
no obiskovalko razstave. Kaj vse se zgodi,
e se dovolj dolgo zivi... Mi pa se bomo
mogoce potolazili s tem.da si bomo lahko
ogledali naprimer naslednjo svetovno raz-.
stavo. ki bo leta 1992 v Sevillu v Spaniji.

ustvarjalcev. Vse je v pravem izbranem
okusu in brez kica.

Za nas avstralske Slovence je bilo pri-
jetno presencéenje ob srecanju z rojaki
od vsepovsod. Z njimi smo se dogovorili,
da se dobimo na kosilu v jugoslovanskem
paviljonu, saj je bil to ravno dan “Jugo-
slavija on Expo 88"". Ker so bile pred vse-
mi razstavisci dolge vrste ljudi, smo se ba-
li. da bo tako tudi pred nasim paviljonom.
Oddahnili smo se. ko smo spoznali, da je
bil nas strah zaman. Reklamni list pred-
stavlja Jugoslavijo takole:“Crossroads of
civilization, colours of my country, a truc
rainbow of the blue sea. green forests and
white mountains™... “rich history and to-
days high technology and national cuisi-
ne’”..Videli pa smo le bolj malo od tega,
kar je obljubljala reklama. z izjemo nekaj

kristalnih in vezanih izdelkov, kosilnic in
avtomobila Yugo. Okolje je na obiskoval-
ce vplivalo zelo hladno. Celo tezko pri-
¢akovano kosilo je odpadlo. ko nam je
bilo pojasnjeno, da je kosilo danes samo
za uradne goste. In tokljub temu, da sva
2 mozem in se marsikaterimi rojaki pred
nedavnim na prosnjo uredniskega odbo-
ra za pomoc¢ jugosl. razstavisu poda-
rila 200 dolarjev v sklad za Expo 88. Ko
smo ze vsi klavrni odhajali. nas je himna
“Hej Slovani” pritegnila nazaj k odru,
kier so avstralski govorniki govorili 0
velikih dosczkih posameznih jugoslovanov

Mnogo prezgodaj in nepricakovano,
Helena Golenko.

Stara komaj 30 let je
znemirila in pretresla nas vse, kako

umrla zaradi

tega sploh ne morem napisati,

Rojena je bila 16. aprila 1958 in je
tecaj na Stott’s College ter se nato

odvetniku. Njeno marljivost, delovnost in natancnost so vsi cenili.
Zelja po velikih potovanjih po svetu Ji je bila delno uresnic¢ena. Zelo rada je

hodila k aerobiki.

Heleno smo poznali kot zelo prijazno in radodarno dekle, zase pa skromno

in ponizno.

Bila je tudi dolgoletna clanica SDM in svoj ¢as tudi ¢lanica upravnega odbora. |14
letu 1977 pa je Helena sodelovala pri natecaju za Dekle slovenske skupnosti in bila

je proglasena za Kraljico dobrodelnosti.

Pokojnica je bila visoko spoStovana,

roznem veneu, kot tudi naslednji dan na pogrebu.
Globoko sozalje starsem Mariji in JoZetu Golenko, sestri Juliji ter ostalim Stevil-
nim sorodnikom, ki trpite njeno nenadno izgubo.

ker ne verjamem, da se to bolecino lahko opise.

na umetniskem, $portnem in kulturnem
podrocju. Slisali smo se govor vodje ju-
goslovanske trgovske delegacije. Govor je
bil v enem od jugoslovanskih jezikov.Ta-
koj zatem so nas pozdravile jugoslovanske
zastavice, medtem pa so se med zbranimi
obiskovalci priceli deliti v angleskem je-
ziku napisani letaki o trpljenju Hrvatov.

Nekoliko boljse volje smo postali, ko
smo se z nekaterimi slovenskimi rojaki
srecali na kosilu v nemskem paviljonu,
kier smo se lepo razziveli in tako prijetno
zaklju¢ili nas obisk svetovne razstave

Expo 88. Helena Leber

Spomin
na
Heleno

Dar brezplodni, dar slucajni
to zivljenje — le cemu?

Le zakaj ukaz te tajni

je obsodil v smrt, Cemu?

(Puskin)

v cvetu mladosti nas je zapustila nasa

mozganske krvavitve. Ta Zalostna vest je
hudo je njenim starSem in sestri Juliji,

po koncani srednji Soli opravila enoletni
zaposlila kot tajnica (legal secretary) pri

saj je pricala stevilna udelezba znancev pri

Anica MARKIC

TRIBUTE TO HELEN GOLENKO

On Friday 29 th of July, 1988 s
Helen Golenko my cousin and close friend had left us.

As | sit here and attempt to put pen to paper about someone
was to us and to me personally, it is difficult to express in words how I feel over

the loss of someone so close.

Helen was the first child of Joze and Maria Golenko and was born on the
16 th day of April. 1958. She was the eldest sister to Julie and Sister —in— law
to Albert. and in later life became an Aunt to Madeline, who she adored and

cherished.

Since | have known Helen all my life, and she was as a big sister to me, I have
to be of a kind and generous nature. one who would always

always known her

placed herself second to others.
Although Helen never married, she

she would become a wife and mother.

Helen enjoyed lfe immensely and w
people lives. and give them her love. She has left an impression in our lives that

we shall never forgel..

Helen will always be remembered by those who were closest to her and her

omeone very precious to us passed away.

as dear as Helen

had a dream and a hope that one day
although her ambition was never to be,

as always willing to participate in other

memory will live deep within our hearts forever and ever.

Darko URBANCIC
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PA SE TO!

Brez tega ne gre, da vam ne bi pred-
stavili Se enega sodelavca, in to je “tis-
karski skrat”, dezumi krivec za vse na-
pake, ki nastanejo med pripravljanjem in
tiskanjem Casopisov, zato se opravi¢u-
jemo za napake v julijski stevilki Vestni-
ka, kjer je njegovo (3e dobro, da je mos-
kega spola) sodelovanje najbolj opazno
na tretji strani v prvem stolpcu zgoraj,
zadnji odstavek, kjer je bilo besedilo za-
menjano.

Ker je Se zacetnik mu za danes opros-
timo in njegovih napak ne bomo veé
nastevali, ker jih je preve¢, zato pa ga
prosimo, naj se prihodnji¢ pojavi v manj-

Si obliki. Uteduistvo

UTRINKI NASIH BRALCEV

V nase urednistvo je prispelo kar ne-
kaj pohval, s Kkaterimi bralci izrazajo
svoje zadovoljstvo ob prebiranju Vestnika.
Te pohvale na nas delujejo precej konstruk-
tivno in nas moralno podpirajo. Najlepsa
hvala! Nekatere najboljse tudi objavljamo.

Cestitam, Cestitam, Cestitam!

« Iz srea Cestitam vsem delavcem, ki ste
toliko let vzdrzali brezplacno pri ureje-
vanju Vestnika z glavnim urednikom Mar-
janom Persicem.

Vieraj me je postar presenetil z ve-
selo novico. “Vestnik, moj preljubi sin
bo ostal doma.”

Cestitam Petru Mandelju in novemu
uredniku ter vsem delavcem. Bog vam
daj zdravja ter moci, da vam bo mogoce
Se vztrajati pri napornem delu. Prazna
vreca ne stoji pokonci. Ne moremo
pricakovati drugega Marjana Persica in
tudi ne moremo zahtevati, da bo drustvo
SDM vse podpiral.

Z veseliem vam posiljam placilo na-
rocnine in tako podprem moj Vestnik
v domaci hisi.

Se enkrat prisréne cestitke!

Marcela BOLE

Spostovano novo vodstvo pri Vestniku!

Celotnemu novemu vodstvu pri Vest-
niku Cestitam; hkrati pa se v imenu zaved-
nih bralcev tega lista zahvaljujem, da list
nadaljuje pot, katera nas kulturno bogati
med ostalimi narodi in narodnosti v tej
nasi, novi, multikulturni dezeli.

Vedimo Slovenci: da pisano izrocilo
Je nepozabno izrocilo! Torej pisimo dragi
rojaki, da bo nas dan tudi zapisan, ne le
opevan!

Ivan Lapuh

RESNICI V OCI

Kot sami dobro veste, Slovenci v Avstraliji nimamo resni¢no enega
pravega Casopisa, ki bi bil last vseh Slovencev in bi ustrezal ve&ini slo-
venskih bralcev na tej oddaljeni celini. Lahko omenimo, da obstaja ve-
liko 3tevilo drustvenih in podobnih glasil, vendar so si ta prostorsko,
vsebinsko in e kako drugaée razdrobljena glede na okolje, iz katerega
izhajajo, pa tudi na interese, ki jih zastopajo. Ponavadi so tudi veé ali
manj neodvisna do ostalih vzporedno izhajajocih glasil.

Slovenci smo po Stevilu majhen narod in od tega nas veliko Zivi na
tujem. PeS€ica nas Zivi na tem ogromnem avstralskem kontinentu, kjer
smo razkropljeni tudi na tiso¢ kilometrov eden od drugega. Pa nas niti
ni malo. Po uradnih virih nas je okrog 25.000 in prav ta petindvajset-
tisoGera mnozica vedno znova isée smisel, ki bi nas povezoval na os-
novi naSega skupnega imenovaica — to pa je slovenska narodna zavest,
zavest o naSih koreninah, zavest o svojem poreklu, o svoji identiteti
in samobitnosti, ki se v tujem svetu utaplja v tujih navadah. In prav
zaradi tega, globoko &utimo in se zavedamo, da je to vzdrzevanje sti-
kov nujno potrebno, pri katerih se vzpostavlja oZja povezanost, tako
med izobraZenimi in manj izobrazenimi, intelektualci in preprostimi,
vernimi in manj vernimi, mladino in odraslimi...in podobno.

Ze dlje &asa se je med §tevilnimi bralci porajala Zelja po nekak$nem
vecjem, obsirnejSem, vsebinsko bogatejSem, pou&no—informativnem
predvsem pa SKUPNEM CASOPISU, ki bo opravilo to poslanstvo,
da zdruZi, poveZe in obogati slovenstvo z zdruzeno pisano slovensko
besedo, kulturo in tradicijo. Pa nikar si ne mislite, da tega nismo vred-
ni. Pa Se kako!

In s tem, ko smo dolgoletni Vestnik po krajsem premoru spet ““spra-
vili v pogon”, se nam zdi, da smo opravili pomembno in dokaj odgovor-
no delo, katero smo namenili nam vsem in nasim potomcem, na katere
ne smemo pozabljati.

Finan¢ne teZave Ze od samega zadetka v polni meri zavirajo razvoj
Casopisa. Mi 3e vedno vztrajno upamo in Zelimo, da bomo z vaso po-
mocjo, dragi Slovenci v okviru drustev in izven njih, uspeli izdajati
Casopis in tako bi izvode Vestnika prejemali redno vsak mesec.

Se bolj bi nam bilo vie&, &e bi lahko sodelovali z vagimi predlogi o
izoblikovanju &asopisa. Naj omenimo, da bomo v kratkem zadeli z
novo rubriko in sicer malimi oglasi, kjer boste lahko objavljali svoje
oglase oziroma Zelje (kupoprodaje, zmenki...). Torej piSite nam o skr-
beh, ki vas tarejo, prosite za nasvete, posiljajte predloge in tudi sami

svetujte.

Z ZDRUZENIMI MOCMI —
SVOJ CASOPIS

Pred kratkim me je vprasala gospa
M.Z., ki se je vrnila z dopusta v Sloveniji
malce Cudno vpraSanje. Spravila me je
v zadrego in o vpraSanju sem potlej
dosti razmisljal.

Od doma je prinesla kup slovenskih
Casopisov in revij. Ne bom nasteval
imena ker jih je prevec.

Gospa je nadaljevala: “Poglejte, Joze,
vsi Casopisi so pisani v lepi Gisti sloven-
S¢ini. Ali ne bi mogli Slovenci v Avstra-
liji imeti vsaj en svoj skupni Gasopis?
Pobiramo podpise, ustanavljamo odbore,
ustanavljamo drustva, balinamo. Kaj pa
skupen ¢asopis, ki bi bil dokaz, da slo-
vensc¢ina tudi tukaj zivi.”

Bil sem v zadregi, nisem nasel takoj
pravega odgovora. Na sre¢o sem se spom-
nil, da imam v avtomobilu Vestnik.
Sel sem ponj in ga prinesel gospe M.
S ponosom sem ji pokazal naslovno stran.

“Za to pa nisem vedela, a Vestnik se
imenuje. Tako velika zemlja pa samo
§tiri strani!”

Prinesla je Ljubljanski Dnevnik in
primerjala. Seveda v primerjavi z Dnev-
nikom je bil Vestnik zelo majhen. Na-
stal je molk. Gospa M. je obragala list
in ¢itala.

“Ne najdem dosti slovniénih napak.
Zgleda, da imamo tudi tukaj sposobne
ljudi. Pa vendar ne morem razumeti.
Juznjaki imajo svoje Casopise, Slovenci

Prilagamo kopije Elankov, ki smo jih zasledili

v prejsnjih Vestnikih in
v 3vedskem glasilu Nas glas.

smo koristni.

Zelo bomo veseli vasega

pisanja in prijetno nam bo ob spoznanju, da

Urednik

pa ne. Mislim, da je casopis del nase
kulture. Dolga leta sem ze v Avstraliji,
veliko smo zbrali dolarjev za razna da-
rila. Al ne bi bili Slovenci zmozni
zbrati tudi za svoj asopis. Ce bi vsak
prispeval le nekaj, bi lahko imeli &aso-
pis, ki bi bil v ponos nas vseh Slovencev
v Avstraliji”’, je modrovala gospa M.

Vzel sem Vestnik in rekel:

“Gospa, mi ze imamo casopis na
katerega smo ponosni. Majhen je, a ven-
dar je edini slovenski. Ta Casopis izdaja
Slovensko drustve Melbourne e nad
trideset let. Ali vam to ni¢ ne pove?
V tem ¢asu so Easopisi z mnogo vedjimi
nakladami ze ni¢ kolikokrat premenjali
lastnike in urednike. Mar to ni dokaz,
ki je vreden spostovanja. Vendar bi se
morali vsi zavedni Slovenci zavedati, da
bi z zdruzenimi mocmi lahko storili
mnogo ve¢ tudi v pogledu &asopisa.”

Morda bodo te besede, ki sem jih imel
z gospo M. spodbudile slovenska drustva
Sirom Avstralije, da zamisel skupnega
Casopisa ni slaba. Morda bo kdo zagel
delati na uresnicitvi te ideje.

Kako naj o¢uvamo slovenski jezik v
Avstraliji in pustiti ta na§ zaklad mla-
dim rodovom ako ne s pisano besedo
Tako kot doma,bo tudi tukaj nasa mladi-
na enkrat morala nadaljevati z nasimi
slovenskimi tradicijami. In kako se bo-
to zgodilo ako je ne bomo v stanju po-
vezati s skupnim slovenskim glasilom.

Joze Judnié

-zatetek vsakega

=
Helena Vann

FRIZERSKI IN KOZMETICNI SALON

za popolno nego vasega obraza
s kozmeti¢nimi preparati Clarins

depilacijo ® manikuro e pedikuro
se priporo¢amo

972 Toorak Road, Tel.:29 3788
CAMBERWEEL, 3124 29 5560

Penca Henderson
& Assoc.
Lastnik:Stanko Penca in Gary Oder

518 Sydney Rd., Brunswick, Vic.
Tel.: 387 7055

nudi poklicne usluge in nasvete
v vseh vasih davénih obveznostih

Drugi o
Nasem
glasu

Pred seboj Iimam meseé&nik
Nad glas, glasilo slovenskih,
drustev na Svedskem. Sicer
imam samo en primer (§t. 56,
maj 1983 in torej ne vem
kaksen je bil njegov zaletek
-verjetno skromen kot paé
izsel-
jeniskega Easopisa), ki e na
prvi pogled potrja da so
njegova vsebina, oprema,
papir, tisk in sloven$éina na
posnemanja vredni ravni.

Kar me pa najbolj
presenela, gledano s stalisé
izseljenca, so sledede
njegove znacilnosti:

1. Ni odvisen od oglasov!

2. Ne spominja na
amaterstvo!

3. Ne bavi se z nikakr&no
laZnjivo (klubsko) propagan-

do!

4. Ne boji se pisati o resnici
klavrnega slovenstva izsel-
jencev!

5. Last, in to je najvaZnejse,
vseh slovenskih drustev (na
Svedskem) je!

Torej je neodvisen,
svoboden list v rokah ured-
nikov, ki niso podrejeni ozkim
horizontom klubske politike,
katere krojaci so v najveéjem
$tevilu skoraj nepismeni ljud-
je. Ima petnajst urednikov in
stalnih sodelavcev med
katerimi jih je pet, ki so &lani
izdajateljskega svega, eden
pa je glavni urednik in

Nas glas dobivajo tudi Slovenci, ki Zivijo izven
Svedske, npr. v Ameriki in Avstraliji. V roke
nam je prisla ocena novinarke Pavle Gruden,
ki ureja slovensko stran v avstralskem priselje-
niskem ¢asopisu Nova doba. Ocena bo morda
zanimiva tudi za naSe bralce in jo zato objav-

ljamo v originalu.

Pavis GRUDEN

KAR PO DOMACE..

Ne samo meni, ampak 3e

$tevilnim drugim slovenskim
lzseljencem v Avstraliji se
neprenehoma (najmanj 30 let)
pojavlja vriaanje: zakaj
nimamo éasopisa, ki naj bi bil
last nas vseh ki naj bi
odgovarjal veéini Slovencev v
tej oddaljeni zemlji, in ki naj bi
nas ravno zato, ker smo v
zemlji tujih ljudi, dru2il. Ne
razdvaja nas oddaljenost; niti
nas politicki predsodki ne
razdvajajo veé toliko kot v e
nedavni preteklosti.
' Bilo bi ob temu pisanju
popolnoma napak spregledati
slovenski meseénik Misli, na
katerega so narodeni in v
katerega dopisujejo Slovenci
iz raznih krajev Avstralije. De-
jstva. da je ta meseénik predv-
sem verski ge 2e uvr§ta med
tisk, katerega témelj je
-opredeljenost.

vestnik, ki 2e 25 let izhaja v
Melbourneu kot glasilo
Slovencev v Avstraliji, je
predvsem klubsko glasilo.
Tak8en je bil tudi Avstralski
Slovenec, ki bo baje zopet
2acel izhajati. V zadasni pokoj
ni odSel toliko zaradi poman-
jkanja denarja, ampak zato,
ker resnica v njemu ni
odgovarjala interesom
drustva, ki ga je izdajalo, pa
tudi zato, ker ni imel &loveka,
ki bi njegovemu zadnjemu
uredniku 2elel in znal

odgovoren izdajatelj (Marjan
Kramar$ié).

pomagati.

Res je, da sem sorazmerno
dolgo é&asa pri njemu
sodelovala in ga tudi
pomagala urejevati. Odrekla
Pa sem se temu dobrovol-
jnemu delu zato, ker nisem
imela 8e daljnega namena
delati za kar se tedanji odbor,
oziroma ‘‘zdaj sem zdaj
nisem" odborniki sploh niso
zanimali. Bilo mi je 2al le ured-
nika, ki je zanj noé in dan
garal.

Na$ glas, glasilo sloven-
skih drustev na Svedskem, ki
me je res nenavadno
iznenadil (njegov naslov: Nas
glas, Box 5039, 125 05 ALVS-
JO, Svenska) mi je ponovno
vzbudil vero v moZnost
uresnicenja 2elje po sloven-
skemu glasilu za vse
Slovence v Avstraliji. Potreba
po takSnemu &asopisu, &e si
Zelimo obdr2ati naso etni¢no
identiteto, je v nebo vpijoéda.
in sramotna! Imamo *se za
kulturen narod, pa nimamo
niti toliko dirokogrudnosti, da
bi s sodelovanjem vseh
drustev zmogli organizirati iz-
dajanje nekega glasila, Ki naj
bi nas, ne samo dostojno
zastopalo v mrei etni¢nega
tiska v Avstraliji, ampak nas
tudi zdruZevalo kakor zdru2u-
je Slovence Na$ glas na Sved-
skem.

IERERERER
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KOPRSKA NOC Z NAPAKO

Koper, 31.julija — Med najstarejsimi prire-
ditvami, ki v poletnem turisticnem utripu
v Slovenskem primorju dajejo poseben
pecat, je nedvomno Koprska noc. Letos
jo je ze devetindvajseti¢ priredilo turistic-
no drustvo skupaj z zvezo telesno-kultur-
nih organizacij in drugo leto bodo praz-
novali okroglo obletnico. Tri desetletja so
dolga doba in kakovost prireditve se je
nujno spreminjala.

Nekaj let je tej prireditvi grozilo, da ji
bodo obiskovalci obrnili hrbet (gostinci
s0 ji ga po svoje ze). a sinoci se je v Kopru
ponovno zbrala mnozica ljudi, zeljnih za-
bave in sprememb. Ni¢ Cudnega, saj Ko-
per poleti nima prevec taksnih prireditev,
domadini in turisti pa se kljub razmeroma
hudi potrosniski krizi in draginji radi od-
zivajo na taka vabila. Na Titovem trgu je
bilo po dolgem ¢asu spet vse polno ljudi,
ki so se navdusevali nad plesalci ljubljan-
ske Kazine, promenada na ulici JLA pa je
bila mnogo bolj obiskana kot lani. Ceprav
so se gostinci okrog osme ure zvecer (bil
je e en dan, ljudje pa so bili povabljeni na
no¢) zaskrbljeno spogledovali, so ure, dve
kasneje imeli polne roke dela. Vse je bilo
zasedeno, praznih sedezev ni bilo, iz hote-
la Triglav, kjer so se odlo¢ili, da ponudbe
ne razsirijo (in izkoristijo priloznosti za
stojnice na parkirnem prostoru nasproti
hotela), so prinasali na prosto mize in sto-
le, ljudje pa so cakali, idaj bo kdo vstal,
da bodo dobili prostor. Podobno je bilo
drugod. Trosili bi, a ni bilo kje sedeti, in
Ig(neéa pred blagajnami in Sanki je marski-

oga odvrnila.

Res, Koprska no¢ ni vec taka kot vca-
sih, ko se je's “festo” koncal folklorni
festival, za katerega je po Evroviziji v
sestdesetih letih izvedela vsa Evropa. Res
pa je tudi, da bi se gostinci lahko potrudi-
li z malo boljSo organizacijo, s ¢imer bi
zadovoljili goste, pa Se zasluzili bi lahko
ve¢. To, kar so ponudili letos, je bilo pre-
malo.

Na Koprsko no¢ imajo mnogi lepe spo-
mine; pravijo, da bi bilo zaKprireditev do-
volj, ée bi ozivili to, kar je Koper z Obalo
ze imel. Zal tega ni tako lahko doseci. Po-
leg gostincev dajejo poseben pecat prire-
ditvi le sportniki, njihov trud pa je letos
pokvaril izgred pijanih nasilnikov na ko-
sarkarski tekmi med ekipama Kopra in
Jezice.

000000000

V SLOVENIJI JE VSE MANJ POLITIC-
NEGA KRIMINALA

T.Ertl: Ocene o izjemnih vamnostnih raz-
merah v Sloveniji so neutemeljene —
Nezaupanje do ustanov

LJUBLJANA, 22julija — Slovenski iz-
vréni svet je vcerai na svoji seji med
drugim obravnaval tudi porocilo o var-
nostnih razmerah in drugih notranjih za-
devah ter delu organov za notranje za-
deve v minulem letu. V razpravi so
poudarili, da so organi za notranje za-
deve tako lani kot tudi letos vloZili ve-
liko naporov za obvladovanje razmer
pri nas, ki jim v drugih krajih naSe dr-
Zave pripisujejo neke posebne varnostne
razmere.

Republiski sekretar za notranje zadeve
Tomaz Ertl, je na seji izvrsnega sveta
predstavil porocilo o varnostnih razme-
rah v nasi republiki. Poudaril je, da so
neutemeljene ocene o izjemnih razme-
rah v Sloveniji, ki naj bi ogrozale ustavno
ureditev. Prehod na trzno gospodarjenje
po vsej drzavi povzroca nezaéjovoljstvo,
ki se v razli¢nih okoljih tudi razli¢no ka-
ze. Vse vec je nezaupanja do ustanov, te-
zave pa se ne resujejo po rednih poteh,
ampak se selijo na ulice v obliki neorga-
niziranih prekinitev dela. Pricakovati je
se veC ustavitev dela in nemirov, vendar
teh problemov ni mogoce prepustiti le
organom za notranje zadeve. Treba je
razmejiti tudi odgovornost posameznih
ustanov in organizacij, predvsem pa na-
tancno opredeliti pravico do stavk.

V Sloveniji ze vrsto let belezimo vse
manj politiénih kaznivih dejanj, ki so v
primerjavi z drugimi kaznivimi dejanji
zanemarljiva. To pa je najbrz posledica
demokraticnega dialoga in zaostrene
zakonitosti pri nas. Organi za notranje
zadeve, kot je poudaril Tomaz Ertl, v
zadnjih stirih letih obravnavajo le tista
politicna kazniva dejanja in prekrske,
pri katerih gre za sramotitev druzbeno-
politicne ureditve SFR]J, vzbujanje narod-
nostne, rasne ali verske nestrpnosti in pa
tistih sovraznih pojavov, ki vznemirjajo
sirsi krog ljudi.

Delo—Z.H.
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SPOMINSKI POHOD BORCEV IN
MLADIH NA TRIGLAV

Rudno polje, 22. julija. Na Rudnem polju
na Pokljuki se je pricel tretji dvodnevni
spominski pohod borcev na Triglav, ki
se ga tokrat prvi¢ udelezujejo tudi mladi
iz tolminske, jeseniske in radovljiske ob-
¢ine. Pred vojasnico se je zbralo vec kot
120 borcev in bork, ki jih je pred zacet-
kom poti pozdravila predsednica organi-
zacijskega odbora Angelca Vlasta—Vidic,
ki je bila tudi v sedemclanski skupini sko-
jeveev, ki se je na Triglav povzpela 20.0k-
tobra 1944 ob osvoboditvi Beograda. Nji-

hov danasnji cilj je bila Kredarica, kjer so

pripravili tovariski vecer, naslednji dan pa
se jim bodo na Triglavu pridruzile e vec-
je skupine mladincev iz vseh podtriglav-
skih obéin, ki bodo prisli iz treh smeri.

Zbrani so Ze zjutraj pred straZzo vojas-
ke policije postavili civilno strazo, ki se
je menjala vsakih 10 minut. Borca,
mladinca, pionir in borec, kulturna de-
lavca... sta s slovensko zastavo v rokah
mirno stala med Stevilnimi Sopki roz, ki
so jih od jutra pa do prekinitve obravna-
ve ob 15.uri prinesli posamezniki, skupi-
ne... Sredi teh Sopkov je znani sloven-
ski gledaliski igralec in pisatelj Tone
Kuntner, ki se je ravno vrnil iz Avstralije
polozil svojo knjigo z naslovom “My
House” — izdano v Sydneyu, s posvetilom
za JanSo, Tasica, BorStnerja in Zavrla v
svojem imenu in avstralskih Slovencev.
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ODGOVOR  PREDSEDSTVA  SFR]
PREDSEDSTVU SLOVENIJE

LJUBLJANA, 22julija — Predsed-

stvo SR Slovenije je bilo v ¢etriek na svo-
jo zahtevo obvesceno, da se kazenski pos-
topek pred vojaskim sodis¢em v Ljubljani
zoper Borstnerja, Janso, Tasica in Zavrla
vodi v srhohrvatskem jeziku. Taka odlo-
citev vojaskega sodisca je ne glede na do-
locbe zveznega zakona in pravilnikov, ki
urejajo njegovo delo, v nasprotju z ustavo
SR Slovenije in ustavo SFR]J.

Kot je sporocil republiski komite za
informiranje, se je zato predsedstvo SRS
vieraj po teleksu obrnilo na predsedstvo
SFRJ kot najvi§ji organ vodenja in po-
veljevanja oborozenim silam SFR], da s
hitrim posredovanjem vzpostavi v tem
pogledu ustavnost in zakonitost pri vo-
denju omenjenega kazenskega postopka.

Spominski pohod borcev in mladih na Triglav

Kot je sporocil biro za tisk in informa-
cije predsedstva SFR], je predsedstvo
SFRJ poslalo slovenskemu predsedniku
naslednji odgovor:“Na glavni obravnavi
pred vojaskim sodis¢em v Ljubljani nista
krseni ustavnost in zakonitost. ”

“V zvezi s tem je predsedstvo SFR]
zahtevalo in dobilo mnenje pristojnih
zveznih organov, da je po tretjem cle-
nu zakona o vojaskih sodiscih predpi-
sano, da poteka postopek pred vojas-
kimi sodisci v enem od jezikov in pi-
sav jugoslovanskih narodov. Na podlagi
tega je vojasko sodisce v Ljubljani skle-
ni%o, da bo postopek v tem primeru po-
tekal v srbohrvaéEem jeziku, strankam
pa je zagotovljena pravica, da na glavni
obravnavi uporabljajo svoj jezik. Glede na
to na glavni obravnavi pred vojaskim so-
diséem v Ljubljani ustavnost in zakoni-
tost nista krseni,” je zapisano v odgovoru

redsedstva SFRJ, ki ga je predsedstvu
ER Slovenije 21. julija 1988 poslal biro za
tisk in informacije predsedstva SFR].

V zvezi s sojenjem v Ljubljani je posre-
doval sporocilo za javnost tudi predsed-
nik Vrhovneéa vojaskega sodisca ganeral-

major mag. Vojislav Susnjar.
—— 000000000
NA KRAV]JIH DIRKAH

V Brunsviku so imeli 31. julija tradici-
onalno turisticno in zabavno prireditev,
na kateri so dirkale krave. Pripravilo jo je
drustvo Partizan Brunsvik. Privabila je vec
kot 2000 obiskovalcev, ki so prisluhnili
Nedi Ukraden, Stirim kovaéem, Magnetu
in Gezi. Na dirkah je zmagala krava Lin-
da lastnika Janeza Letine iz Brunsvika na
Dravskem polju. Udelezenci so tekmovali
tudi v pitju mleka, v zaganju drv, v razs-
stavljanju in sestavljanju kmeckega voza
in v nekaterih drugih ves¢inah. Predsed-
nik drustva Partizan Marjan Gril, je dejal,
da so letos ze osmi¢ pripravili to tradici-
onalno prireditev in zanjo je bilo tudi le-
tos vdiko zanimanja.

JUGOSLOVANSKO—AVSTRALSKI
SPORAZUM O  GOSPODARSKEM
SODELOVAN]JU

Sydney, 29. julija — V navzocnosti
vec kot 150 avstralskih in jugoslovanskih
poslovnezev, predstavnikov vladnih orga-
nov, gospodarskih in znanstveno-razisko-
valnih institucij so danes v Sydneyu skle-
nili sporazum o gospodarskem in tehno-
loskem sodelovanju med drzavama. V
imenu avstralske vlade ga je podpisal mi-
nister za trgovinska pogajanja Michael
Duffy, v imenu zveznega izvrsnega sveta
pa predsednik komiteja za znanost in
tehnologijo dr. Bozidar {V[atié.

LEP USPEH  JUGOSLOVANSKIH
MATEMATIKOV V AVSTRALIJI

SYDNEY, 22. julija — Jugoslovanski
predstavniki so na matemati¢ni olimpiadi
v avstralski Canberri dobili stiri bronaste
medalje in so se uvrstili na 19. mesto.
Tomaz Slivnik, Rastko Marinkovi¢, Riste
Skrekovski in Rade Todorovi¢, stirje
izmed Sestih tekmovalcev iz nase drzave
so prisli na tretje mesto, dobili pa so tudi
bronasto medaljo. Tekmovali so mate-
matiki iz 49 drzav, nasim udelezencem pa
sta manjkali le dve tocki za eno srebrno
medaljo. Medalje je razdelil sam avstralski
premier. Avgusta pa bo v Novi Gorici ma-
temati¢na olimpiada z racunalniki.

YYYYYYYY )
KRSITVE SE NADALJUJEJO

Ljubljana, 23 julij 1988

V cetrtek je na vojaskem sodiS¢u na
Roski ulici potekal cetrti dan sojenja
Ivanu Borstnerju, Franciju Zavrlu, Davi—
du Tasi¢u in Janezu Jansi, pred vrati so-
disCa pa se je zbrala Se vecja mnozZica
ljudi kot prve tri dni obravnave.

lepe Slovenije.

potni list in jugoslovansko vizo!

ERIC IVAN GREGORICH

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!

POLETI DO LJUBLJANE, TRSTA in ZAGREBA
/enako do RIMA, BEOGRADA, FRANKFURTA .
Zelo dobre ekonomske prilike za obisk

in vse strani sveta..s

Obrnite se na nas cimpreje, da vam lahko pomagamo pravocasno dobiti

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Rvad,
EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666 (vse.ure)

Ne pozabite, da je e od leta
1952 ime GREGORICH dobro
poznano in na uslugo vsem, ki
se odpravijajo na potovanje!
PRIDEMO TUDI NA DOMI
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SLOVENSKE MONTAZNE HISE TUDI
V ZDA

Slovenska proizvajalca montaznih his
Jelovica in Marles, ki sta tradicionalno ze
prisotna na vseh evropskih trgih, sta zace-
la osvajati tudi amerisko trzisce.

Bivalna kultura Americanov se gotovo
razlikuje od nase slovenske, zato je toliko
bolj razveseljivo, da proizvajalca osvajata
to drugacnost in s svojo ponudbo ustre-
zata tudi najbolj izbirénim in peticnim
Americanom. Na evropskih trgih pa sta
ze tradicionalno prisotna, zato se z vedno
vecjo prepricljivostjo uvrscata na seznam
svetovnih ponudnikov.

Jelovica, ki zgradi na leto priblizno
200 montaznih his, se je z ameriskim kup-
cem zacela pogajati ze pred Casom. Za
pokusnjo so tako v zaCetku leta izvozili
16 vzorénih primerkov his, ki so prestale
zahtevne teste. Ze junija pa je Slovenijale-
sovo podjetje v New Yorku z ameriskim
kupcem podpisalo pogodbo za 330 po-
dobnih hi3, ki jih izdelujeta Jelovica in
Gradis — LIO. Posla, ki je vreden 8,5 mi-
lijona dolarjev, bi bil vsak resen izvoznik
se kako vesel. Bodoc¢i prebivalci Jelovici-
nih hi§ bodo ziveli na zahodni obali ZDA
v drzavah New Jersey in Connecticut.
Podpis pogodbe pa je, kot kaze, sila dobra
reklama, saj se za Jelovi¢ine hise menda
zanimata dva nova ameriska zelo resna
kupca.

Gotovo ima pomemben delez pri pro-
doru Jelovicinih his Slovenijalesovo pod-
jetie W and F v New Yorku, saj se pri sa-
mi prodaji hi§ prebija v vrste najelitnejsih
ponudnikov. Ze to, da na licitacijah nas-
to-pa skupaj s svetovno znanimi proizva-
jalei, ni od muh. Pri tem pa, kot pravi
Lojze Skufca, direktor podjetja W and F,
imajo v rokah Se en adut — financiranje
projektov. Za podjetje zato postaja pro-
daja montaznih his tiste vrste prednost-
no delo, ki si spodrsljajev ne sme privos-
¢iti. Tudi zato, ker zeli podjetje sodelo-
vati pri mnozi¢ni gradnji tako imenova-
nih kondominijev, ki jih letno v ZDA
zgradijo od 5 do 8 milijonov.

ca ustrezata. Tudi Marles je namre¢ “udo
-macen” pri Avstrijcih, saj bodo letos ku-
pili okoli 200 njihovih his, velikih pov-
preéno 180 kvadratnih metrov. Marleso-
ve hise pa osvajajo tudi zahodne Nemce,
kot pravi Luki¢, pa prihajajo obetavne
novice tudi od francoskih in kanadskih
partnerjev.

—— 00000000
PODRAZITEV GORIV

LJUBLJANA — Zadnje podrazitve go-
riv, ki so letos ze tretje po vrsti, seveda
niso sprejeli z navdusenjem, vendar bo-
do po sedanjih, ¢eprav se neuradnih po-
datkih, cestarji dobili priblizno stirik-
rat vec denarja kot prej. Tako bo sto
od prodanega litra super bencina okoli
254 dinarjev za posodobitev cestnega
omrezja. Pri cenah drugih derivatov pa
je znesek za ceste nekoliko nizji. Novost
je tudi ta, da se zbrani denar ne bo vec
kopicil v Narodni banki Jugoslavije, tem-
ve¢ ga bodo sproti nakazovali na racune
posameznih samoupravnih interesnih
skupnosti za ceste.

00000000
TUDI SZ VELIKO DOLGUJE

Med vzhodnoevropskimi socialisti¢nimi
drzavami je najvecji dolznik Se vedno
Poljska s 37 milijardami dolarjev dolga,
druga pa je Sovjetska zveza s 26 milijar-
dami, pred Jugoslavijo z devetnajstimi.
Madzarska dolguje 16 milijard dolarjev,
Nemska demokraticna republika 10,
Romunija in Bolgarija po 4, Cesko-
slovaska pa tri milijarde. Skupaj te dr-
zave dolgujejo 1174 milijarde dolarjev.
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PROTI SLOVENSCINI

Trzaski zupan Giulio Staffieri je raz-
veljavil uradne dopise, napisane v slo-
venskem jeziku.

Kako pa je pri Marlesu? Lahko zapi-
$emo, da prav ni¢ ne zaostaja za Jelovico.
Ze zato ne, ker je, prav tako na zahodni
obali ZDA, postavil hiso, ki kot pravi di-
rektor Marlesa Milan Lukié¢, sodi v naj-
vi§ji cenovni razred. To je luksuzna hisa,
velika od 600 do 800 kvadratnih metrov.
Seveda so to za nase pa tudi za ameriske
razmere pravi gradovi. Srecne, predvsem
pa peticne lastnike iz drzav New York in
Connecticut, bo taksna vila stala priblizno
2 milijona dolarjev (skupaj z zemljiscem
in v celoti zgotovljena); Seveda toliko
Marles ne bo dobil. Kljub temu pa bo z
njimi zasluzil dobrih 100 odstotkov vec
kot pri klasi¢nih hisah, taksnih, ki so ve-
like le od 140 do 220 kvadratnih metrov
in jih bodo Ameri¢anom letos prodali
kaksnih sto.

V Jelovici hise, po pribliznih ocenah
so jih doslej zgradili 50 tiso¢, ponujajo
tudi Avstrijcem, Italijanom in Franco-
zom. Kot kaze, jim slovenska proizvajal-

Slovenska montazna hisa Jelovica

Ti dopisi so bili ugovori slovenskih las-
tnikov zemljis¢ na spremembe urba-
nisticnega nacrta za Kras nad Trstom
katere je oznacil kot neveljavne, ker
so napisani v “tujem” jeziku. Spre-
membe urbanisticnega nacrta za to ob-
mocje predvidevajo na 46 hektarih se
nerazlascene zemlje postavitev svet-
lobnega pospesevalnika, ugovore pa je
v slovenséini poslalo okrog 20 lastni-
kov zemlje na tem obmocju.

Giulio Staffieri je hkrati ukazal ob-
¢inskim krajevnim uradom v pretezno
strnjenih  slovenskih naseljih, da ne
smejo sprejemati vlog v slovenscini.
O tej njegovi odloéitvi bodo razpravljali
v italijanskem senatu (na pobudo Stojana
Spetica) in v dezelni skupscini Fur-
lanije—Julijske krajine, kjer je sveto-
valec stranke Slovenska skupnost zah-
teval ustrezno pojasnilo. Proti Staffi-
erijevi odlocitvi so protestirali SKGZ,
(Slovenska kulturno gospodarska zve-

za), Kmecka zveza, Koordinacijsko

zdruzenje  vzhodnokraskih  vasi  in
Slovensko dezelno gospodarsko zdru-
zenje.

ZEMLJA 1ZSUSENA ZE CEL METER V
GLOBINO

Brez namakalnih sistemov ni sodobnega
kmetijstva.

O susi, ki dobiva katastrofalne razsezno-
sti, so doslej porocali ze iz domala vseh
krajev Jugoslavije. V Sloveniji je najbolj
prizadela Vipavsko dolino. Tako po zad-
nji oceni predvidevajo velik koli¢inski iz-
pad silazne koruze, krompirja, sena in
detelje, ter okoli 500 vagonov grozdja.
Zaradi velikega izpada krme se bo zmanj-
sala tudi pridelava mesa in mleka. Za omi-
litev posledic suse bodo izkoristili vse
mozne finanéne vire od obcinskih do re-
publiskega sklada za pospesevanje proiz-
vodnje hrane, proucili pa bodo tudi moz-
nost  banénih olajsav ter republiskih
sredstev solidarnosti za odpravljanje pos-
ledic naravnih nesrec.

Tako kot povsod v Jugoslaviji, so tudi
polja vVojvodini videti zelo klavrna.
Rastline zive zgolj zato, ker segajo kore-
nine Se globlje. Tam sicer dobivajo vla-
go, ne pa hranljivih snovi. Posevki so
“sestradani”, kar se vidi po rumeni
barvi, ki ni znac¢ilna za obdobje bujne
rasti. Pogled na polja je zastrasujoc.
Kmetje so koruzo zrezali za silazno krmo,
ker ni dala storzev. Na vseh milijon sto
tiso¢ hektarih, kolikor jih je v Vojvodini
posejanih polj, bo susa zahtevala visok
davek. Jugoslovanski program za nama-
kanje te ogromne povrsine pa je, zal se
vedno nekje v predalih — (je povedal
dr. Vrebalov direktor instituta za polje-
delstvo in vrtnarstvo).Pri tem je pred-
vsem poudaril, da bi si morala za ures-
nicitev namakalnih sistemov prizadevati
vsa Jugoslavija, saj gre za hrano, ki je
vsem nujno potrebna.

PROTESTI ZARADI UMIRANJA
KRKE

Krska vas, 14. avgusta — Udelezenci
sobotnega petega veslaskega mnogoboja
na Krki so se lahko na lastne oci prepri-
cali, kako vidno propada ena nasih nek-
daj najlepsih rek. Ob skupnem srecanju
so ob razglasitvi rezultatov zato sprejeli
posebno sporocilo, ki so ga med drugim
naslovili tudi na RK SZDL, skupscino
SRS in njen izvrsni svet. V njem ugotav-
ljajo, da so onesnazevalci okolja, zlasti
vode, spremenili Krko v odtoéni kanal
in greznico ter reko in njeno bliznjo oko-
lico s starimi mlini in jezovi obsodili na
propad. Da reka in zivljenje v njej iz le-
ta v leto hitreje umira, posebej opazijo
domadini, ribi¢i in veslac¢i v spodnjem to-
ku. Zlasti od obmoéne vodne skupnosti
Dolenjske in Zavoda za varstvo naravne
in kulturne dedis¢ine in posrednih ones-
nazevalcev, na osnovi analize pa takoj-
$njo izdelavo programa sanacije. Ukrepati
morajo seveda tudi odgovorni v ob¢inah
vse od grosupeljske do breziske in organi
v republiki, sicer se bodo, kot so zapisali,
uprli z vsemi sredstvi, ki jih dopusca sis-
tem.

000000000
KARAVANSKI PREDOR

Po dveh letih gradnje Karavanskega
predora so do scggj izkopali dobri dve
tretjini nasega dela predora. Dela zaenkrat
jih bodo koncali do predvidenega roka.
Skupnost za ceste Slovenije je hkrati s
financiranjem predora zagotovila tudi ze
denar za gradnjo odseka avtoceste do Vr-
be in mejne ploscadi, kjer bodo opravlja-
li obmejne formalnosti. V teh dneh bodo
skupaj z Avstrijci razpisali tudi medna-
rodni natecaj za elektro, strojno in elek-
tronsko opremo za upravljanje predora.
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Slovenci v Avstraliji

—~%

RAZSTAVA SLIK
IN ROCNIH DEL

V nedeljo 14. avgusta so na Elthamu v
Slovenskem drustvu Melbourne odprli
razstavo slik in roc¢nih del nasih Sloven-
cev. Razstava je bila posvecena pokoj-
nemu Bozu Loncarju. Prav gotovo ni
Slovenca na Elthamu, ki ne bi poznal Bo-
zota. Bozo je bil dolga leta ¢lan SDM. V
Avstralijo, v Melbourne je prisel z druzi-
no leta 1967 in takoj postal ¢lan drustva.
Kmalu se je vkljuéil v kulturno zivljenje
Slovencev in postal kulturni referent za
drustvo in za Casopis Vestnik. Njegova
naloga je bila, da poslika kjerkoli je bilo
kaj zanimivega. Z njegovim fotoaparatom
je bil povsod prisoten.

Pred leti se je v njem porodila zamisel,
da bi lahko v druStvu vsako leto organi-
zirali razstavo slik in roc¢nih del pridnih
rok nasih Slovencev. S pomocjo slikar-
jev je Bozo svojo zamisel tudi uresnicil.
V preteklih letih so imeli priliko videti
veliko del nasih umetnikov.

Gospa Loncar je uradno otvorila le-
tosnjo razstavo in se vsem zahvalila, da
je razstava posvecCena spominu na njene-

ga moza. Cestitala je vsem razstavljalcem,
saj z vecino svojih del prikazujejo, poseb-
no slikarji mlajsega rodu, motive iz domo-
vine. S tem dokazujejo, da imajo Se ved-
no stike z domovino starsev, da jim kul-
tura in umetnika dediSCina nista tuji.

Gospa Loncar se je zahvalila priprav-
ljalnemu odboru, ki je vlozil veliko truda,
da je do razstave sploh prislo. Posebna
zahvala Magdi Pisotek, Karlu in Lyn
Beve, Dragi éelt, Vasji éuku, Anici Ko-
dila, Mileni Brgo¢, Mariji Penca, Anici
Markié, Dragici Gomizelj in Dragu Pro-
seniku, ki je z elektricno napeljavo omo-
gocil, da so bila razstavljena dela kar
najlepse osvetljena.

etka Skrobar — slovenska slikarka iz
Queenslanda in Magda Pisotek sta nekate-
re razstavljene slike podarile Slovenskemu
drustvu Melbourne, kar jima gre posebna
zahvala.

Na razstavi smo poleg slikarskih del
lahko videli ¢udovita vezenja, prte, prtic-
ke iz pravih idrijskih ¢ipk, sopke cvetja iz
svile za vsako priloznost.

Rastava je v drustvene prostore priva-
bila mnogo nasih ljudi in s toliksnim obis-
kom so dali priznanje vsem tistim, ki so
razstavljali in tistim, ki so razstavo pripra-

Na balinarskem tekmovanju, ki je bilo
31.julija, sta se pomerili ekipi SDM in So-
cialni klub Istra. Mozakarji se se opogu-
mili in podali v “boj” kljub zimskemu
hladnemu vremenu. Konéni rezultat je bil
— prvo mesto je osvojila ekipa SDM v ses-
tavi: Joze Urbancic, Virgilj Gomizelj,
Aleks Kodila in Dusan Avsec. Premagano
ekipo pa so sestavljali E. Segon, Armando
Legovic, P.Mingon in V. Lazaric.

Ko ze govorim o balinanju naj se ome-
nim, da je jugoslovanska reprezentanca
mladih balinarjev na mednarodnem tek-
movanju v Melbournu dosegla zelo lep us-
peh. Fantje, v vecini Slovenci, so osvojili
drugo mesto ter sis tem priborili srebrno
kolajno. Z dosezenim uspehom so bili ze-
lo zadovoljni, prav tako pa smo se ga raz-
veselili tudi mi vsi.

SLOVENSKE BARVE KAR NAPREJ
POZIVLJAJO ZELENE POLJANE

Minilo je Ze precej Casa odkar ste
dragi bralci zadnjikrat brali o vaSem pri-
ljubljenem nogometnem mostvu. No, ni¢
resnega se ni pripetilo, le dejstvo, da na-
Sega Casopisa nekaj Gasa ni bilo naokrog
in navsezadnje se je na§ Sportni poroce-
valec odvlekel v Kanado, pa tudi Cas je
neizmerno hitro minil.

Sedaj smo ze skoraj pred koncem se-
zone in mislim, da bi vas bilo potrebno
malo obvestiti o nasih uspehih in neus-
pehih.

Najprej vam seveda sporocam, da
nogomet na Jadranu 3e Zivi in bo z va-
o pomocjo zivel Se dolgo Casa naprej.

Pa preidimo k nogometu samem. Prva
polovica sezone je koncala ze 26junija.
No od tam naprej pa vam bom posredo-
val nekaj rezultatov.

LaTrobe Uni.:Diggers Rest 1:3
Rezerve 3:2
Melbourne Uni. : Diggers Rest (tekma
neigrana) Rezerve 1:2
Northern Suburbs : Diggers Rest 11
Rezerve 6:2
Diggers Rest : Phillips Institute 0:1
Rezerve 1:6
Anstey Untd.:Diggers Rest 2:1
Rezerve 3:1
Diggers Rest : Balwyn city 2:0
Rezerve 1:0
Collingwood city: Diggers Rest 3:3
Rezerve 4:1

Tako $e sledijo samo §tiri tekme in
seveda dodatna tekma proti Melbourne
Uni in ponovno bomo pustili uspesno se-
zono za nami. Lestvica se menjuje. Pritisk
nenehno raste in to zaradi tega, ker bo
letos prislo do ogromnih sprememb v
amaterski ligi.

Naj vam kar sedaj podam sliko te nego-
tovosti. Namre¢ po koncu te sezone na-
merava federacija zmanjsati Stevilo klu-
bov in zveznih lig. Zato nam preti nevar-
nost razpada in to zaradi tega, ker se bo

plasiralo le prvih Sest uvrs¢enih v eno sa-
mo SUPER AMATERSKO LIGO, katera
bo zamenjala sedanji dve. Torej kot vidite
sami, dragi bralci Sale stran in resno na
delo. To pa naj bi bila nasa poslednja
Zelja videti izkljucitev nasih barv iz nogo-
meta. Toda trenutno se drzimo solidnega
petega mesta in situacija se lahko bistve-
no izboljsa, kajti v zadnjih tekmah smo

Joe Lopez (trener), Miki Lesnak, Ivan Glavac, Branko Dunat, Sam Gunson, Toni Bilos,

Eugen Poklar, Tony Anetic (team manager)

prinesli na Jadran precej tock in to so
bile odvzete tocke najbolje plasiranih
mostev.

Zato naj Se enkrat opomnim, kako
vazno je, da tudi vi pokazete va$ inte-
res za ta Sport.

In S$e preostale tekme v sezoni:
11.9.1988 ENDEAVOUR HILLS
18.9.1988 WAVERLEY WANDERERS
25.9.1988 HAWTHORN UNTD.

V zadnji tekmi lcta 2.10.1988 pa bo-
mo na domacem igri§¢u igrali proti Keilor
United.

Pa nasvidenje do naslednje Stevilke...

Derry Maddison

Cepijo: Robi Pizzo (kapetan), Peter Petrelis, Edy Gauchi, Stanko Gregoric in Ja‘hny Bilos.

To pa je po vecini tudi prvo mostvo.

Stojijo: J. Lopez (trener), Johny Diamore, Bobby Boskovic, Bl Borovac, Max Vojvoda,
Ivan Glavac, Alex Rosic.

Cepijo: Johny Bilos, Nick Karafalis, Lou Mifsud, Derry Maddison, George Karambosanos,
Mick Sweeny in Se Graham Ritchie.

NOVO BALINISCE
NA JADRANU

Saj resni¢no delajo eden za vse in vsi za
enega. Pripravili so Ze dve stezi do same-
ga konca in preostale tri so tudi skoraj zZe
konéane, le da se §e utrjujejo.

Med tem pa, ko se steze trdijo, pote-
kajo ostala dela okrog same zgradbe. No-
gometne slagilnice so bile Ze premescene
v ozadje balini¢a, beton je koncan v os-
predju zgradbe, in temelji so pripravljeni
za betoniranje okoli zgradbe. Tudi za od-
toéni kanal je bilo poskrbljeno. Resni¢no,
ko bo to vse skupaj kon¢ano mislim, da

Ce se morda niste mudili v Diggers
Restu v zadnjih nekaj mesecih, boste
prav gotovo preseneceni nad delom, ki
je bilo vlozeno v gradnjo novih balinisc.
Vse poteka skoraj po mnacrtu. Seveda
trdno vodstvo Franka Vojvode ne bi do-
voljevalo nigesar drugega. Vlozila so
se Ze ogromna financna sredstva in mno-
ge ure prostega dela. Tu in tam pa se opa-
zi kaksen nov obraz pri delu. Tako sem
neko nedeljo po masi zaSel na kistitev
svoje duse na Jadran in koga sem tam
sreGal pri delu? Nikogar drugega kot
Valterja Jeleni¢a. Res je delovna dusa
in pol.

Kar se pa enotnosti balinarjev tice, pa
ne vem, &e bi jo zasledili Se kje drugje.

se bodo marsikateremu $portniku poce-
dile sline za taksnim objektom.

No med tem &asom, ko gradnja napre-
duje, pa glavni odbor ze pripravlja pod-
robnosti za veliko otvoritev tega objekta,
ki bo 29. in 30. oktobra 1988. Seveda pri-
&akujejo tudi obisk Stevilnih Slovencev iz
drugih predelov Avstralije. Prijavila pa so
se tudi Ze vsa melbournska drustva.

Za dodatek k temu velikemu dnevu bo
sledila tudi otvoritev obnovljenega tenis
igrisGa, za katerega je bil denar v vecini
zbran ob prireditvi Miss Jadrana.

No skratka, Se bo sijalo sonce na Jad-
ran in njihove delovne Clane, kateri se
toliko trudijo za napredek Slovencev iz
primorskih predelov.

ZENSKE VODIJO “PLANINKO”

V nedeljo, 7. avgusta, je imel Sloven-
ski klub “Planinka” v Brisbanu svojo red-
no letno skupsc¢ino, na kateri je bil izvol-
jen odbor za leto 1988/89.

Prisotnih je bilo ve¢ kot petdeset oseb.
Formalni del sestanka je po okusnem ko-
silu otvoril dosedanji predsednik Edi An-
dlovec. Po kratki, a veckrat kar zZivahni
debati so ugotovili, da je bilo finanéno
poslovanje kluba v preteklem letu kar za-
dovoljivo in da je klub brez vsakrinega
dolga. Nekaj ¢lanov je bilo sicer mnenja,
da ne bi bilo ni¢ narobe, ¢etudi bi si klub
izposodil nekaj denarja . Tako bi bilo
mozno dokoncati dela pri zgradbi, ki bi s
tem postala bolj privlaéna in bi pritegnila
ve¢ obiskovalcev.

Ena glavnih klubskih dejavnosti so
pikniki, ki se redno prirejajo vsako pr-
vo nedeljo v mesecu. To je priloznost za
¢lane, da se sestajajo skupaj ter se ob do-
madi hrani in osvezilni pija¢i malo razved-
rijo, se pogovorijo med sabo, zapojejo in
seveda, balinajo. Kot pri drugih nasih
drustvih v Avstraliji sloni priprava jedace
v glavnem na prostovoljnem delu Zena.
Tako ni ¢udno, ¢e se je pri njih opazila
nekak$na utrujenost, zaradi katere je le
omejeno $tevilo zdrzalo celo leto. Zato so
¢lani bili mnenja, da bi bilo dobro na sa-
mi skup$¢ini narediti seznam oseb, ki bo-
do v naslednjem letu skrbele za pripravo
piknika. Zaradi zadovoljivega odziva je bi-
lo tudi sklenjeno, da bosta zemljis¢e in
dom odprta tudi vsako drugo nedeljo v
mesecu.

Govora je bilo tudi o tem, da bi klub
dobil stalnega oskrbnika, ki bi tam tudi
zivel. Pooblastili so novi odbor, da to
moznost dobro prouéi in o rezultatu ob-
vesti ¢lane na posebnem sestanku.

V upravni odbor so bile tokrat izvol-
jene v glavnem le Zenske, kajti moski za
to niso pokazali pravega navduSenja.

Ko sem vprasal novo izvoljeno pred-
sednico, kako bo z delom okoli doma in
zemljiséa, ki ga Zenske same ne bodo
zmogle opravljati, mi je odgovorila:“Brez
skrbi, veliko lazje bo §lo, ker bomo me
Zene poskrbele in ukazale kaj naj se dela.*

Moral sem ji pritrditi, da je to odli¢na
taktika in da bo naslednje leto za ‘‘Planin-
ko” zelo produktivno in uspe$no, seveda
le ¢e se bodo odbornice med seboj lepo
razumele in ¢e bodo znale biti tolerantne
ena do druge, ¢e pa bodo njihova gledis¢a
razlicna, naj poskuSajo na miren nacin
najti kompromis med sabo oziroma ubra-
ti srednjo pot, tako da bo volk sit in koza
cela, kot se temu pravi po domace.

V novem odboru so: Albina Vah —
predsednica, Slava Maver — podpredsedni-
ca, Anica Cunderman — tajnica, Marija
Pensijalek — blagajni¢arka in Pavla Pregelj
— nadzornica. Dolznost pobiranja ¢lana-
rine pa bo opravljal Marjan Lauko — edini
mogski, ki je sicer izven odbora.

V primerjavi z drugimi slovenskimi
drustvi v Avstraliji je “Planinka” v dosti
tezjem polozaju. Njeni ¢lani ter ostali ro-
jaki ne zive strnjeno, ampak so raztreseni
med Zlato obalo in Sonéno obalo, med
katerima je okoli 200 km razdalje. Tudi
po stevilu jih ni veliko, vendar se njihovo
stevilo pocasi veca s prilivom rojakov iz
Viktorije in Novega juznega Walesa. Zato
pri “Planinki” ne moremo zaslediti istega
napredka kot pri nasih drustvih v prej
omenjenih drzavah. Prav zaradi tega bodo
séasoma z delom svojega kluba morali
ubrati novo pot, ki bo primernejsa za tu-
kaj$nje razmere, tako, da ne bodo samo

slaba kopija drugih drustev. Ceprav bi
bila koristna tudi vecja povezanost z Os-
talimi drustvi po Avstraliji, bo potrebno
poiskati nov pristop, ki bo znal izkoristi-
ti vrednost odli¢no situiranega, prostor-
nega in lepega zemljis¢a, ki ga imajo.
Gmotna vrednost tega zemljiS¢a je prav
gotovo znatna in §koda bi bilo, ¢e se jo
ne izrabi. Zaradi svoje lege nekako na
sredi poti med Zlato in Sonéno obalo, bi
lahko tam nudili domace in ceneno gos-
tiée mnogim rojakom iz drugih krajev
Avstralije, ki prihajajo sem na pocitnice.
Seveda pa bi bilo za taksen razvoj potreb-
no mnogo podjetnosti in tveganja, poZrt-
vovalnosti, pa tudi kapitala. Kot pravi
znani rek: Kdor ne rizkira, ne profitira!

MARIJAN PERSIC

VESTNIK AVGUST 1988 — 5 —



Predstavljamo Vam...

Ze dolgo ¢asa je, odkar nismo o Ro-
mani Favier—Zorzut ni¢ pisali in vendar
se je zanjo v tem casu zgodilo veliko raz-
burljivih in pomembnih dogodkov, ki bi
jih bilo prav gotovo dobro napisati v
nas Vestnik.

SPOLETO —proslavljanje kulture, ki se
vrsi vsako leto v Melbournu, predstavlja
za kulturnike velik dogodek. Leta 1986 je
Romana Favier—Zorzut prejela za svoja
razstavljena dela “Castno nagrado” (Ho-
norary Award) in s tem dokazala njeno
uveljavitev v svetu slikarstva.

Slikarka je nadaljevala s svojimi deli na
samostojnih razstavah v domovini. Naj-
prej razstava v Sempetru pri Novi Gorici
s slikarskim ciklusom ‘Potres”. Ciklus
“Potres” je nastal, ko je bila slikarka v ¢a-
su potresa leta 1976 na obisku v domovi-
ni. S slikami je hotela Romana izraziti tra-
gicno razpolozenje, ki je v tem casu vla-
dalo med prizadetimi ljudmi. Tako se sli-
ke tega cikla vsebinsko gibljejo med grozo
in upanjem. Slikarka je cikel “Potres” po-
darila Goriskemu muzeju, za kar ji gre po-
sebna zahvala.

Lani, prav na praznik ¢esenj pa so v ve-
liki dvorani gradu na Dobrovem v Goris-
kih Brdih odprli veliko razstavo slik Ro-
mane Favier—Zorzut. Slikarka je razstav-
ljala 90 slik v treh ciklih: Avstralska zem-
lja, Brda in Potres. Po ogledu razstave je
dr. Matjaz Kmecel takole zapisal: “Brda
in Avstralija, evkaliptov gri¢ in cvetoce
cesnje, vse z obcutkom in fineso. Cesti-
tam.” Mislim, da nam ta stavek vsem ve-
liko pove, da nam ni potrebno pojasnje-
vati_vsebine slikarskih del in pohval.

Ze dolgo grad na Dobrovem ni imel
toliko obiskovalcev, kot jih je bilo prav
v Casu razstave. Razstavo so si prisli ogle-
dat vsi slikarkini prijatelji iz otroskih let,
domacini, znanci in skratka vsi, ki so si
zeleli videti, kaj je slikarka ustvarjala v
teh letih. Poleg motivov iz Goriskih Brd,
ki jih slikarka nosi v sebi, so bili za obis-
kovalce zanimivi motivi iz Avstralije.
Avstralsko pokrajino slikarka obravnava
izredno slikovito, zlasti pa jo privlacuje
rdecina puscavskega okolja, temnopolti
avstralski domorodci pa se kar stapljajo
s to rdeco avstralsko zemljo.

Uspela razstava v domadem kraju je
bila za slikarko prav gotovo najvecje
priznanje.

Izbor slikarkinih del je bil prenesen v
galerijo Rika Debenjaka v Kanal ob So-
ci. Razstava je bila slovesno odprta ok-
.tobra in je trajala skoraj mesec dni. V tem
casu se je v galeriji zvrstilo mnogo ljudi,ki
so odhajali obogateni z vtisi slikarskih
motivov Goriskih Brd in avstralskimi mo-
tivi, ki so bili za vecino obiskovalcev po-
polnoma novi.

V letu 1988 pa so se samostojne raz-
stave nadaljevale v tujini. Carinske dek-
laracije je bilo treba pripraviti za Franci-
jo, Nemcijo in Italijo. Razstava je v Ville
Montmorency (ena od pariskih obéin)
je slikarko popeljala med francoske ljubi-
telje slikarstva, ki so z vsem obéudovan-

SLIKARKINA POT PO EVROPI

Snezece

jem sprejeli njena dela. Profesor slikar-
stva Testard je Romani Favier—Zorzut

ob priliki ogleda razstave napisal:“Zelo

cenim kvaliteto vasih del, prav gotovo so
na visokem nivoju. Neizmernost upodab-
ljanja in preprostost so posebno uspeli.”

Slike so nato potovale v Nemcijo v
Dietrenbach (blizina Frankfurta). V' ga-
leriji Wagner je Romana Favier—Zorzut
razstavljala ze drugic. Tudi druga razsta-
va se je za slikarko zakljucila uspesno.
Casopisi so o razstavi in sploh o slikarki
tokrat ze vec pisali. Njeno izrazito oljno
slikarstvo, njeno nanasanje barve v debe-
lih plasteh in njena odlocna slikarska
kretnja je navdusila nemskega obisko-
valca.

Z razstavo v Prosvetnem domu Sloven-
skega kulturnega drustva Opéine pri Trstu
se zakljucuje slikarkina pot v tujini. Obi-
skovalci, posebno pa zamejski Slovenci so
bili nad deli preseneceni, saj slikarka pri-
kazuje motive iz Goriskih Brd in s tem je
dokazala tesno navezanost na domovino,
ki jo je zapustila pred veé¢ kot petintride-
setimi leti. Zanimivo je, da to niso Brda
oziroma domaci kraji danasnjega cCasa,
ampak so te slike zamisljene kot odznan-
jajoc spomin na njena mlada leta, ki jih je
v Goriskih Brdih prezivela kot deklica.

“Utrujena, vendar zadovoljna nad us-
pehi, ki sem jih pozela ob prikazu mojih

Romana Favier-Zorzut

del v Evropi, sem se vrnila nazaj v Avstra-
lijo, kjer bom moje slikanje nadaljevala
se z vecjim elanom, saj sem obogatena z

Druzina avstralskih domorodcev

novimi vtisi, ki bodo prav gotovo pripo-
mogli k mojemu ustvarjanju”, je dejala
Romana Favier—Zorzut.

N.S.

English Section

CONCERT WAS A BEAUTIFUL

EXPERIENCE

I have no doubt that everyone in the
audience at the Queensland Symphony
Orchestra concert in The Centre on July
13 would be grateful to the ABC mana-
gement for a beautiful musical experi-
ence.

Among the ever-increasing population
on the Gold Coast is possibly quite a large
number of people who, in the past, have
been patronising ABC concerts in
Melbourne and other cities.

Beside those, there are also many who,
in the new environment, would start to
appreciate the pleasures which the ABC
Concert Department can offer.

Many people in the large cities, especi-
ally the aged ones, are deterred from
attending the concerts because of the
harrowing traffic conditions and by the
long distances they have to cover from
their homes to the concert venues.

On the Gold Coast such problems har-
dly exist. The Centre is situated in a po-
sition which is quickly and easily acce-
ssible from any part of the Gold Coast.

The knowledge that after the concert
I wouldn’t have to face over half an hour
driving through busy night traffic greatly
enchanced my enjoyment of a great per-
formance by the excellent pianist Jon
Kimura Parker and inspiring conductor
Vladimir Ponkin.

Let us only hope that the ABC mana-

gement was encouraged by the large
attendance at this first subscriptions
concert, to continue and even increase
the number of performances on the Gold
Coast.

Also that in time the ABC will offer to
the permanent residents and to the milli-
ons of visitors to the Coast its other ex-
celent facility — an ABC shop in which
they could browse through its interesting
merchandise at leisure.

MARIJAN PERSIC

WA TCH THIS SPACE

Now that we know what we are doing,
the youth this year looks more active.

This month we are having a Snow Trip
which was quickly booked out. It is
good to see that there are interested
youth but we need even more to partici-
pate to make our group successful.

The Youth Committee go to the trouble
of organising events which are worth
nothing if we do not get everyone’s
support and attendance.

The Vestnik will have a Youth section
in every edition, so watch out for coming
events and give us a go. We have good
times and will welcome anyone.

On behalf of the Youth, we express our
deep sympathy on the sudden loss of
Helen Golenko.

LYDIA MARKIC
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Slovenski Ustvarjalci

V nase urednistvo smo dobili dokaj
prijetno branje o slovenski predstavi in
igralcih, ki nam ga poSilja Ivanka SKOF.
Ker prihaja z malce zamude, ga objavlja-
mo v tej Stevilki Vestnika.

Prisli so med nas, bili so z nami in mi z
njimi.

Vsake skupine, ki pride iz Slovenije se
vecina Slovencev v Avstraliji veseli. Tok-
rat nas je obiskala igralska skupina — Mes-
tno gledalis¢e ljubljansko s Partljicevo ko-
medijo “Moj ata socialisticni kulak” in
nas posebno pritegnila. Kljub nekoliko
nerodnemu obveséanju o poteku progra-
ma v Melbournu in predstavi v delovnem
dnevu, smo se zbrali v dvorani Slovenske-
ga kluba Jadran v lepem stevilu.

Odbor kluba je ze pred predstavo za-
prl toéilnico in uredil dvorano s stoli

brez miz, tako ni bilo nobenega ropo-
tanja s posodo in kozarci, kar je za igral-
ce in gledalce mnogo bolje in kulturnejse.
Ze predgovor in pozdrav Toneta Partljica
je ustvaril popolno tisino v dvorani. Gle-
dalci so obéutili, da se pripravlja nekaj
drugaénega kot so vajeni. Na odru tok-
rat ni bilo bobnov, mikrofonom, ojace-
valcev, zaradi katerih si morajo ljudje

Fotografija posneta ob predstavi Moi ata—social

pogosto tiscati usesa, da bi jim bobnici
ne popokali. Brez kulis, le miza, nekaj
stolic in na steni kriz z Jezusom ter Ma-
ti Bozja. Prav ta enostavnost je pritegni-
la pozornost in nihce ni pogresal boga-
tejsih kulis. Mir je napolnil dvorano. Pri-
kazali so se prvi ustvarjalci, ki so s svoji-
mi preprostimi oblacili in naravnem po-
nasanjem se poglobili tisino.

Uvod v komedijo se ni vlekel na dolgo,
ampak ze takoj je poslusalce zagrabil vr-
tinec in jih ponesel k nastajajocemu vis-
ku komedije. K vrhuncu jo potiska otros-
ka modrost, ki je naravna in prihaja ne-
pretirano iz otroskega srca v vlogi decka
Tincka. S svojimi pesmicami, ki niso bi-
le daljse kot dva ali tri verze, je Tincek
bolj jasno ocenil situacijo, v kateri so se
ljudje znasli v povojnih letih, kot vsi od-
rasli, ki jih je ta vrtinec zajel. Velekme-

o ~.

isticni kulak v drustvu SDM.

tom so vzeli zemljo in jo podelili revnim,
revni so morali to zemljo odstopiti dr-
zavnim posestvom. Mladina je bila natrpa-
na s frazami, ki jih je vsrkavala na mla-
dinskih sestankih. Le Tincek je s svojimi
verzi osvetljeval dogodke, ki so zmedli
odrasle. Bil je kot kepica snega, ki se je
kotalila po bregu, rastla v mocno kroglo,
ki je utirala pot ostalim vlogam.

Pozabili smo, da sedimo v dvorani. Ig-
ralcem smo se popolnoma predali in sku-

paj z njimi odsli skozi tiste Case, ko smo
s strahom in obcutkom krivde pojedli
koscek mesa. Polde Bibi¢ je postal nas
oce, Jozica Avbelj nasa mama, Mojca
in Matjaz Partlji¢c pa smo bili mi sami.
T. Partljic, Z. Sedlbauer, 1.Ban, T.Kun-
tner in S.Cerjak pa nasi sorodniki ali
vascani. Kratko receno gledalci in ig-
ralci so postali eno. Tone Partljic je v
svoji komediji prikazal na humoristicen
nacin veliko tragedijo, ki je doletela
nase kmetijstvo, katere posledice so vidne
e danes. V dvorani so gledalci podoziv-
ljali tezko preteklost, a z veselimi obrazi,
saj so igralci Se posebno Tincek “streljali”
v zivo. Tinckova vloga nepokvarjene ot-
roske duge, je dvigala in pritegovala ob-
¢instvo. S svojo vlogo je neprestano sprav-
ljal ostale soigralce v zadrego, vedno zno-
va zapletal stvari in pri tem vsaki¢ odnesel
celo kozo, kot se temu rece.

Tematika, ki si jo je T. Partljic izbral
ni bila enostavna. Lahko bi bila do smrti
pusta in zdolgocasena tragedija, a avtor jo
je spretno zavil v plas¢ komedije. Gledal-
¢i smo pozabili na svoje skrbi in na delo,
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h kateremu se bmo morali vrniti cez ne-
kaj ur. Zgubili smo celo obcutek, da smo
v Avstraliji. Postali smo eno z Ustvarjal-
ci, pa ¢eprav so bili pred nami na odru.
Ustvarjalce pisem namenoma z veliko za-
Cetnico, ker si to zasluzijo. Niso potre-
bovali sepetalca. Ce se je nekje zataknilo,
tega ni nihce opazil, ker so sproti ustvar-
jali in resevali situacijo, brez da bi se od-
daljili od teme avtorja.

Iz tako popolne skupine ne mores
izlus¢iti imen posameznikov, vendar do-
lite mi napisati, da je Tone Partljic “oce”
komedije, Polde Bibi¢ pa “oce” odrske
druzine. Mi gledalci smo tudi postali za
nekaj ur njihovi otroci.

V imenu gledalcev v Slovenskem pri-
morskem socialnem klubu Jadran iz Mel-
bourna se iz srca zahvaljujem vsem ustvar-
jalcem in Slovenski izseljenski matici, ki
je omogocila, da so prisli med nas ljudje
takih sposobnosti. Z upanjem bomo ca-
kali na se kaj podobnega.

Ivanka SKOF

(Za ocetovski dan)
SPOMIN NA OCETA

Koledar na steni me je opomnil, da je tik pred vrati oc¢etovski dan — dan, kije v
tej moji novi dezeli posvecen ocetom. Ne da bi se zavedal, sem se poglobil v spomi-

ne na svojega oceta.

Bil sem e majhen kratkohla¢neZz,a oCeta sem rad gledal pri tezkem kovaskem de-
lu. Posebno zanimivo mi je bilo, ko so konji dobivali nove “gevlje”. V poletnih
dneh, ko sem bos capljal okrog oceta, mi je veckrat ostalo kaj koni¢astega v moji
nogici, ali pa sem se celo dotaknil Se neohlajenega Zeleza. O¢e me je posadil na na-
kovalo, pogledal ranico, jaz pa sem se pocutil kakor kralj na visokem, Cetudi

trdem sedezu.

In kako sre¢nega sem se pocutil v cerkvi, kadar me je oge dvignil, da sem vi-
del duhovnika, ministrante; predvsem pa cel oltar, in ne le vrh, kot ponavadi.

Kljub tezkemu delu je v ocetovem srcu Zivela

domada pesem. Oh, koliko

njegovih in kmeckih del je bilo skoncanih z lepo domaco slovensko pesmijo. Bil
je e tisti ¢as, ko so orglice bile redek, a vesel instrument na vasi — in te je imel

nas oce.

Kako lepo je bilo, ko smo na pred veCer Svetih treh kraljev Gakali, kdaj se bo
pod oknom prikazala gore¢a zvezda z jaslicami. Mati je ugasnila lug, odgrnila oken-
sko zaveso, nato pa smo vsi pokleknili. Mozje so ob jaslicah zapeli pesem Treh
kraljev. Tudi oetov glas je zvenel pod to goreco zvezdo.

Cas pa je doprinesel dan grenkih solza; kajti nasemu ljubemu ocetu se je pre-
trgala nitka Zivljenja. Ceprav $e nisem dopolnil deset let, mi je tadanostal v spo-

minu za vedno.

Kovaénica je ostala pusta kot mrtvasnica: glas kladiva, ki je donel pa vasi dan
na dan — je utihnil, utihnile so orglice, utihnila je pesem in ugasnila je ocetova

zvezda.

Ivan Lapuh

nadaljevanje

Pred prvo svetovno vojno so v Avstrali-
jo v vecjem stevilu zaceli prihajati Jugos-
lovani. To so bili socialno ogrozeni kmet-
je iz Hrvaskega Zagorja, Dalmacije, Bosne
in Hercegovine, | Vojvodine, Medjimurja,
Crne Gore, Makedonije in Slovenije. Po-
leg njih so se priseljevali se mladi samski
moski, ki so se hoteli izogniti dolgoletne-
mu sluzenju vojaskega roka v habsburski
monarhiji. Zaposlili so se v vinogradih,
na plantazah sladkornega trsa, tobaka,
sadja, zelenjave, v rudnikih zlata in pre-
moga. Bili so le eden izmed clenov v et-
nicno pisani verigi emigrantov, ki so se
kontinuirano priseljevali v Auvstralijo,
dokler tega procesa ni za nekaj Casa us-
tavila prva svetovna vojna.

Po vojni sta bila za povecanje avstral-
skega prebivalstva pomembna dva dejav-
nika: Zdruzene drzave Amerike so v dvaj-
setih letih moc no omejile priseljevanje
na svoj kontinent, kar je povzrocilo pre-
usmeritev migracijskih tokov iz Evrope
v ostale dele sveta; v istem Casu je Veli-
ka Britanija hotela Stevilicno obnoviti
svoje belo prebivalstvo v imperiju, vklju-
cujoc Avstralijo.

Avstralsko gospodarstvo je kljub temu,
da se je v vojnem casu razvila tezka indu-
strija, v pruih povojnih letih ostalo pretez-
no poljedelsko in zivinorejsko. Moznost
nadaljnjega gospodarskega razvoja je bila
pogojena s cimvecjim stevilom novih fi-
zicnih moci. Zato je Avstralija v Casu
med obema vojnama na Siroko odprla

anja Avstralije

svoja vrata kar 300.000 emigrantom iz
Velike Britanije, Nemcije, Italije, Grcije,
Jugoslavije in Malte. Delo so nasli na
plantazah sladkornega trsa, riza in sadja,
v premogovnikih in rudnikih zlata, pri
gradnji zeleznice, novih naselij, v ladje-
delnistvu ipd., v vseh tistih sekundarnih
gospodarskih panogah, v katerih se Bri-
tanci vecinoma niso zaposlovali. Le-ti so,
kot prevladujoca etnicna skupina s svojo
homogeno kulturo, ekonomijo in vero,
predstavljali glavnino avstralske druzbe.
V neanglesko govorecih priseljencih so vi-
deli tekmece za delo, stanovanja in zene,
kar je se naprej povzrocalo mocno dis-
kriminacijo. To je bilo tako imenovano
obdobje “Men, Money, Markets” (mos-
kih, denarja, trzisc).

Leta 1930 je bila izdana zacasna pre-
poved priseljevanja _juznih Evropejcev
(tudi Jugoslovanov). V' Avstralijo so lahko
prisli le tisti, ki so tam ze imeli svoje naj-
blizje sorodnike. Blizala se je namrec sve-
tovna gospodarska kriza in z njo velika
brezposelnost. Mnogi, ki so ostali brez de-
la, so se vrnili v svoje pruotne domovine.
Avstralija je v predvojnem Gasu sprejela se
nekaj tisoc zidovskih beguncev iz Avstrije
in Nemcije.

Druga svetovna vojna in japonsko
bombardiranje Darwina v _Severnem teri-
toriju sta Avstralce sooCila z njihovim
premajhnim stevilom (tj. 7.391.000), da
bi lahko bili vojasko uspesni pri obrambi
svojega prostranega ozemlja. Unicena so
bila transportna energetska sredstva ter
naprave, zaustavljen je bil splosen razvoj
drzave.

OD AVSTRALSKIH DOMORODCEV DO MULTIKULTURNE DRUZBE
Ob 200-letnici zacetka naseljev

Zaradi teznje po cimhitrejsem gospo-
darskem napredku in zaradi vojaskih 0b-
rambnih potreb je avstralska viada ze le-
ta 1945 zacela z izvajanjem nacrtnega,
dolgorocnega programa priseljevanja no-
vih bodocih Avstralcev, po katerem naj
bi se vsako leto povecalo stevilo prebival-
stva za en odstotek. Cez dve leti je Av-
stralija Ze sodelovala s proimi begunskimi
(International Refugee Organization—
LR.0O.), migrantskimi (International
Committe for FEuropean Migrants —
LC.E.M.) in katoliskimi organizacijami v
Evropi. V drzavah, kjer so se zbirali be-
gunci, je ustanovila posebne odbore za
selekcioniranje kandidatov za izselitev v
Avstralijo. Z bivsimi vojnimi ladjami, ki
so jih imele v najemu LR.O., L.C.EM. in
katoliske organizacije za pomoc begun-
cem so bodoce priseljence brezplacno
transportirali do Pertha, Adelaide, Mel-
bourna in Sydneya. V povracilo za voz-
njo pa so se morali obvezati, da ostanejo
v Avstraliji neprekinjeno dve leti in op-
ravljajo delo, ki jim je bilo-dodeljeno po
prihodu. Na svojem kontinentu so avstral-
ske oblasti organizirale “hostele” — spre-
jemne centre in zacasna bivalisca v preu-
rejenih nekdanjih vojaskih zakloniscih in
skladiséih volne. Od tam so na novo pri-
hajajoce  razselili po vsej Avstraliji, tja,
kjer so pac bile potrebe po novih delav-
cih. Na ta nacin so v prvih povojnih letih
najprej prihajali v Avstralijo samski emig-
ranti, vajeni tezkih delovnih in zivljenj-
skih pogojeuv ter begunci iz Poljske, baltis-
kih dezel, Italije, Avstrije, Nemcije, Jugo-
slavije, Nizozemske, Gréije, Cipra itd.

Napisala BREDA CEBULJ—-SAJKO

V letih 1950—60 se je pricelo obnav-
ljanje evropskega gospodarstva, kar je
povzrocilo stevilne migracije znotraj Ev-
rope. Na zacasnem delu v razvitejsih se-
vernih in zahodnih evropskih dezelah je
bilo takrat kar osem milijonom delavcev
iz Mediterana in juga. Z namenom, da bi
si Avstralija Se nadalje zagotovila stalen
priliv novega evropskega prebivalstva, je
v zvezi s tem podpisala pogodbe z drzava-
mi, iz katerih se je izseljevalo najvec ljudi
(iz Zahodne Nemcije, Nizozemske, Malte,
Spanije, Italije, Avstrije itd.). To je bil
tudi cas madzarske revolucije, sueske kri-
ze, destalinizacije v Sovjetski zvezi, libera-
lizacije na Poljskem, ciprske krize in zah-
tev Indonezije po neodvisnosti. Vse naste-
to je sprozilo dodatno priseljevanje v Av-
stralijo. Pricelo se je mnozicno zaposlo-
vanje novih delavcev v velikih gospodar-
skih objektih — pri gradnji hidrocentral v
Snowy Mountains, na Tasmaniji in v Kie-
wi v Viktoriji, v premogovnikih Latrobe
Valley, pri gradnji glavnega avstralskega
mesta Canberre, v ze mocno razviti tez-
ki industriji zeleza in jekla v Wollongogu
in Newcastlu, v gradbeni in strojni indu-
striji, v rafinerijah... Vendar pa je v hitrem
vsesplosnem gospodarskem razvoju ceda-
lie bolj primanjkovalo Zenske delovne si-
le za zaposlovanje v tekstilni in prehram-
beni industriji. Zato je konec petdesetih
let, pa tudi ze prej, avstralska viada zace-
la spodbujati priseljevanje druzin in ne
vec zgolj samskih oseb.

nadaljevanje prihodnji¢
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26 januarja 1988 je minilo 200 let,
odkar so prvi¢ stopili britanski pri-
seljenci na peto celino — naso novo do-
movino Avstralijo.

Tudi mi, avstralski Slovenci, $e tako
majhen narod po Stevilu, skusamo pocas-
titi 200—ti rojstni dan Avstralije in se ta-
ko zahvaliti nasi novi domovini, da nas je
sprejela. Biti ji moramo hvalezni, da zivi-
mo svobodno Zzivljenje in lahko ohranja-
mo svojo narodnost, kulturo in jezik.

Ob visokem jubileju Avstralije, smo si
Slovenci pod vodstvom Sveta slovenskih
organizacij Viktorije (SSOV) zadali nalo-
go, da priredimo Prvi slovenski Tabor v
Avstraliji, kateri naj bi nas spomnil tudi
na prvi slovenski Tabor v Sloveniji pred
120—timi leti, ki je bil v Ljutomeru na
Stajerskem. (Seveda so se tabori nato na-
daljevali tu in tam po Sloveniji.)

Povabljeni so bili vsi Slovenci Sirom
Avstralije, da se nam pridruzijo, da bi
tako skupno praznovali “Vseslovensko—
avstralski festival” ter s tem podastili
200—letnico Avstralije.

Svet SOV je sestavil pododbor, delo in
izvedbo Prvega slovenskega tabora. V
pododboru sta bila po dva &lana iz vsake-
ga druStva SOV in kulturni referentje le—
teh. Dolo¢ili so datum Prvega slovenske-
ga tabora in sicer 12. in 13. marec (sobota
in nedelja) 1988, prav tako pa so z Zre-
bom doloéili, da se tabor priredi v Slo-
venskem drustvu Planica, Springvale, Vik-
torija. Program tabora je vseboval kultur-
ne, Sportne in razvedrilne prireditve.

Vsa dela smo si med seboj razdelili. Z
moZzem Stefanom sva prevzela kulturni
del, pripravo (na prostem in v dvorani)
ter slavolok ob glavnem vhodu.

V soboto 12.marca so se ze ob 9.uri
zjutraj zacela balinarska tekmovanja in
tekme drugih Sportnih in razvedrilnih pa-
nog. Ob 10.uri je bila v lepo okraseni
dvorani sv.masa, ki sta jo darovala pater
Bazilij in Tone. Dvorana je bila nabito
polna. Vso pripravo, okrasitev odra in
skrb za sluzbo bozjo je prevzela druzi-
na Lenko. Prostovoljni prispevki v znes-
ku 500.— avstralskih dolarjev bodo po-
darjeni skladu Doma pocitka “Matere
Romane” v Kew-u.

Ob 11.30 dopodan se je zacdel kul-
turni program, katerega sta vodila napo-
vedovalca Jana Lavri¢ in Andrej Fistric.
Oba sta se predstavila gostom ter napo-
vedala program; Jana v slovenskem je-
ziku in Andrej v angleskem jeziku.

Prvi je pozdravil vse navzoce pred-
sednik SD Planica Lojze Kovagié ter
nato predal besedo predsedniku Sveta
SOV Petru Mandelju, ki je v svojem
nagovoru poudaril pomen tega Tabora
v Avstraliji. Za njim je prevzel besedo
minister za etni¢ne zadeve, Peter Spy-
ker, ki je cestital Slovencem za pozrt-
vovalno in marljivo delo pri gradnji
slovenskih drustev v Melbournu ter se
jim zahvalil za spostovanje, ki ga goji-
jo do svoje nove domovine Avstralije.

Zacetek kulturnega programa je
bila recitacija Presernove “Zdravljice”
v angleskem jeziku, ki jo je povedal
Andrej Fistric.

Crtico “Tabor” je napisal nam vsem
dobro znani samouk Ivan Lapuh, kate-
ro je tudi sam prebral.

“Rdec¢i cvet” folklorna skupina SD
Planica je zaplesala dva gorenjska plesa
pod vodstvom Mete Lenargic.

Marcela Bole je prebrala svojo pesem
“Tabor”. Njena zbirka pesmi nam je
vsem dobro znana z imenom Kraski iz-
livi.

Folklorna skupina SD Canberra je
zaplesala prekmurske in gorenjske ple-
se pod vodstvom Barbare Falez.

Lidija Lapuh, mlado slovensko dekle,
je mnogim Slovencem dobro znana, saj je
ze na vecini odrov v slovenskih drustvih
recitirala pesmi, katere navadno zlije na
papir nejn ocka Ivan Lapuh. Tokrat je
recitirala posebno izbrano pesem “Slove-
nec v novi domovini”

Mladeni¢ Lenti Lenko nam je zaigral
nekaj slovenskih pesmi.

Iz Geelonga so plesalci “Veseli Cankar-

’

ji”’ zaplesali dolenjske narodne plese pod

12. in 13. nar

ec 1988
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Tako obSirnega gradiva §e nismo
prejeli in zaradi prostorske stiske v ca-
sopisu smo ga le za malenkost skrajsali.

Objaviljamo ga tudi v dveh delih in na-
daljevanje praznovanja drugega dne sle-
di torej v naslednji Stevilki Vestnika.

r

Predsednik SSOV Peter Mandelj in napovedovalca Jana Lavri¢ in Andrej Fistric.

Ansambel Karantanija s pevko Anito Pahor.

Lidija Lapuh ob recitaciji “Slovenec v novi domovini”’.

PRVI SLOVENSKI TABOR AVSTRALSKIH SLOVENCEV V PLANICI

vodstvom Stefke Matkovig.

Novo ustanovljena slovensko-avstralska
vokalno instrumentalna skupina z ime-
nom Bush Band SD Planica, ki jo vodi
Katrina Vrisk panam je zapela in zaigrala
skladbo z naslovom Give me a home
amongst the gum trees.

Pesem Waltzing Matilda , ki jo je zape-
la Anita Pahor ob spremljavi ansambla
Karantanija pa je bila zadnja tocka prog-
rama.

Ves program se je odvijal na prostem,
na dveh odrih. Slovenske jedage in pija-
¢e tudi ni manjkalo. Vreme nam je nekaj-
krat ponagajalo, zato smo se morali zate-
¢i pod streho. To pa nas sploh ni motilo,
celo nasprotno, — ugajalo nam je, ker so
bile vse stojnice nabito nalozene z dobro
hrano, pa Se pod streho so bile. Sladko
pecivo, pripravljeno po pravem sloven-
skem kuharskem receptu in kavica nas
je tako okrepcalo, da nam tudi ploha ni
mogla do zivega. Mladi fantje ansambla
Karantanija pa so z veselim igranjem mar-
sikoga zmamili na plesis¢e, da se je
tam Zivahno zavrtel.

Tudi $portniki so med seboj pomerili
svoje moci, in mladi so se tudi po svoje
zelo zabavali ter tekmovali med seboj.

Lepo urejen koticek pod streho je ze
od devete ure zjutraj vabil goste na razsta-
vo domace obrti, zenskih ro¢nih del, ple-
tenja, kvackanja in podobno. Predenje
volne nam je predstavila Jolanda Jernej-
¢i¢. Ves razstavni material so izbrale in
pripravile Milena Brgo¢, Lucija Srnec,
Meta Lenarci¢, Milka Pongrac in Anica
Kodila.

Idrijske Cipke pa sta razstavljali in
klekljali dve pristni Idrij¢anki, spretni v
tem poklicu ze iz otroskih let. Mnogim
Ze dobro znani Marija Ursi¢ in Milka Ob-
lak.

Po Sesti uri zveCer smo drugi del kul-
turnega programa nadaljevali v dvorani,
kjer je predsednik SSOV Peter Mandelj
ponovno pozdravil vse zbrane goste in
na kratko razlozil pomen vegera.

Kulturni program sta tokrat vodila in
povezovala Lucija Srnec v slovens¢ini in
Lado Sluga v angleséini.

Mladinski pevski zbor iz Kewja “Glas-
niki” pod vodstvom Katrine Vrisk nam je
zapel tri pesmi.

Mesani pevski zbor SDM pod vods-
tvom Branka Sosi¢a je pozel lep uspeh s
svojim zbranim petjem.

Pevci meSanega pevskega zbora Primor-
skega socialnega kluba Jadran, pod vod-
stvom Huga Polha, pa so nam zapeli vese-
le vize.

Pesem Moja zapuséena hisa je napisala
Viki Gajsek, njena herka Jana pa jo je
z globokim obcéutkom recitirala.

Plesna skupina Can—Can pod vods-
tvom Magde PiSotek je ob prijetni zivah-
ni glasbi posko¢no zaplesala in s tem nav-
dusila obginstvo, pa kaj ne bi, saj so tako
lepi, mladi in Zivi.

Katrina Vrisk in njeni “bush-mani” so
ponovno zaigrali in zapeli Give me a ho-
me amongst the gum tree in Waltzing Ma-
tildo.

Oba meSana pevska zbora sta skupaj
zapela pod taktirko svojih zborovodij in
Hugo Polh nam je spet zaigral na havajko.

Koné¢no se je na odru pojavil kvartet
“Zvon”, ki je s svojim ubranim petjem
ozivel ob¢instvo. Zapeli so dve pesmi, a
zaradi burnega aplavza dodali $e tretjo.
Saj bi fantje Se peli, a ker so tudi ¢lani
ansambla “Kristal” so morali poprijeti za
instrumente in zaigrati vesele viZe za urne
in posko¢ne noge. Pozno v no¢, prav tja
do zgodnjih jutranjih ur je zvenela prijet-
na domaca glasba, ki jo je tu in tam pre-
kinila za uho bolj prijetna slovenska
pesem kvarteta “Zvon”. In globoko v nas
Jje zagorela misel: “Dokler bo donela slo-
venska pesem, bo Zivela tudi slovenska be-
seda”!

Ob svitu se je vesela druséina razsla,
Zal pa se niso vsi le zabavali. Dezurni de-
lavei so morali krepko prijeti metle ter
pripraviti dvorano $e za naslednji dan,
ko se je nadaljeval Prvi slovenski tabor.

Lucija Srnec
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Zdravniski kotic¢ek

Kuharski nasveti

ODKRITJE: NAD REVMO Z MRAZOM

Japonski zdravnik masira boleCe in
otrdele sklepe z zrakom ohlajenim na
minus 180 stopinj Celzija — Na dva

bolnika en zdravstveni delavec —
Zdravi tudi gibanje
Revmatizem je ena najpogostejsih

bolezni ¢&lovestva, vendar jo omenjamo
nekako manj resno, ker velja prepri-
anje, da se zaradi revme ne umre. Ka-
ko zelo razSirjena je ta nadloga po
svetu, pove podatek o zahodnonem-
skih logov, kjer cuti te vrste bole€ine v
kosteh okrog 10 milijonov ljudi. Zvezno
republiko Nemcijo velja revmatizem
zaradi zdravljenja, izostankov z de-
la in predéasne upokojitve I milijard
na leto!

Beseda revmatizem izvira iz stare gr-
§¢ine in pomeni po telesu in udih premi-
kajogo bolegino. Stari Grki so poznali
le sklepno obliko bolezni, tako imenova-
no putiko — nevie¢nost, ki nastane
zaradi kopicenja kristalov secne Kisline
v sklepih. Putika povzroca boleca ote-
kanja.

Revma pa ni bolezen, ki bi se poja-
vljala samo na doloCenem organu ali
delu telesa, zato jo tezko uvrstimo v
en samo medicinski predaléek. Z njo
se ubadajo splosni zdravniki, internisti,
ortopedi, otroski zdravniki, rentgeno-
logi itd. Za zdravljenje revme poznajo
na stotine postopkov in Se vec zdra-
vil.

Doslej je veljalo, da je zoper revmo
najbolj uspesna toplota. Pravilo je ne-
davno prekrsil japonski zdravnik dr.
Tosima Jamauci, ki revmo zdravi tako,
da obolele sklepe bolnikov za prav kra-
tek ¢as izpostavi strahotnemu mrazu
minus 180 stopinj celzija. Rezultati
zdravlienja so menda fantasticni, Ce
lahko tak sklep naredimo na temelju
podatka, da se odloci za dolgo in dra-
go pot na Japonsko na tisoge bolniko z
vsega sveta.

Dr. To$ima Jamauci, 37-letni spe-
cialist slovitega (modnega?) centra za
revmatizem, je prisel na idejo, da bi
revmo zdravili z mrazom, pred 8 leti
na univerzitetni kliniki Beppu. Na tej
kliniki je zdravil revmatizem s top-
limi vrelci, kortizonom, toplimi ob-
logami in seveda operativno. Tako
zdravljenje pa mnogih bolnikov ni re-
silo boledin, nekaterim pa se je stanje
celo poslabsalo.

Med sluzbovanjem na kliniki Beppu
je opazil, da so se bolniki, ki so jih
zagasno pustili domov na praznovanje
novega leta, torej potem, ko so pre-
ziveli nekaj dni v hladnih hiSah, nekaj
malega popili in se gibali ve¢ kot obi-
¢ajno, pocutili veliko boljse. Dr.Jamauci
si je zastavil vprasanje, ali niso prav nizke
temperature in veliko gibanja pravo
zdravilo za revmo.

Seveda zdravljenje z mrazom ni no-
beno Kolumbovo jajce, tezava je samo
v tem, da na kozi, ki je dalj asa izpostav-
liena temperaturam pod niclo nastanejo
ozebline. Do teh pa ne pride, ¢e v hlad-
nem zraku ni vlage in Ce se temperatu-
re nizajo postopoma.

Pacienti japonskega zdravnika so
razdeljeni v skupine, v katerih so lazji in
tezji revmatiéni primeri skupaj, da se
medsebojno spodbujajo. Na dva bolnika
pride en zdravstveni delavec. Bolniki
imajo obsiren umik. Vsak dan plavajo
v vodi, ki ima le 8 stopinj Celzija, jedo
s palckami , da si tako razgibljejo otrdele
prstne &lenke itd.

Dr.Jamauéi je preprian, da mraz,
neprestano gibanje in psihoterapija vodijo
k uspesnemu zdravljenju. Revmati¢nim
bolnikom, ki bi bili sicer zaradi bolezni
osamljeni, skuga vliti novo samozaupanje.
Pacienti prebijejo tudi v hladnem vre-
menu dan na prostem, hodijo pes po stop-
nicah, potiskajo invalidske vozicke, v ka-
terih so Se tezji bolniki, telovadijo itd.

Tehniéni magnet, ki privablja v sa-
natorij japonskega zdravnika bolnike z
vsega sveta, pa je naprava, ki jo imenujejo
kriotorij.

To je aparat, iz katerega piha na minus
180 stopinj Celzija ohlajen zrak. Terapijo
izvajajo v prostoru, v katerem je plus
30 stopinj Celzija. Temperaturna razlika
med ledenim zrakom, s katerim masirajo
od revme oboleli sklep, in zrakom, ki ga
vdihava bolnik, je torej kar 210 stopinj
Celzija.

Ce slednja zima zaradi tezave z nafto,
mogom in drvmi ne bo ravno najbolj
vroca, se bo revmatik vsaj lahko tolazil,
da se kar doma zdravi po najnovejsi ja-
ponski metodi. Z mrazom!

OSNOVNI VZROKI IN
PROTI GLAVOBOLU

Glavobola ne smemo nikoli preprece-
vati z mamili, temve¢ moramo odkriti
vzrok in ga odpraviti na naraven nacin.
Dostikrat so vzrok glavobolu prebavne
motnje. Pri gnitju v Crevesju nastajajo
strupnine, ki prek jetrne vene dospejo
v jetra in odtod v kri. Zivcne celice, zlas-
ti mozganske, prizadenejo te begotne,
po krvi krozece strupnine.

Tudi bolezni in nadloge drugih tre-
busnih organov lahko povzrocajo gla-
vobol.

Glavobol povzroé¢i tudi prekomerno
delo, ki iz¢rpava moci zivcevja.

Glavobol lahko povzroce prav tako
druge bolezni, med njimi premiki hrbte-
nice pri preobremenitvah; taksen glavo-
bol bo uspesno odpravil fizioterapevt.
Glavobol lahko sprozijo tudi krvni pri-
tisk, krvne bolezni in vnetja ledvic.

Glavobol torej ni bolezen, temvec le
odraz, znamenje bolezni. Jemanje mamil
in strupov torej nikakor ne ustreza. Od-
kriti in odpraviti moramo vzrok glavobo-
la. Vseeno pa lahko zivénim celicam do-
vajamo dolocene biokemicne hranilne
snovi, ki glavobol ublaze ali celo odpra-
vijo. Posebno pri migreni je ucinkovita
Sanguinaria. Pri glavobolu je odli¢no hra-
nilo za zivéne celice zdravilo Sanguinaria,
sestavljena iz hranilnih celi¢nih soli, hkra-
ti pa dajemo Se druga homeopatska zdra-
vila; taksno kompleksno zdravljenje je v
borbi proti glavobolu lahko dokaj uspe-
$no.Preprosto, ucinkovito in nestrupeno
sredstvo proti glavobolu je Petadalor,
pripravljen iz repuha.

Tudi fizikalna zdravljenja ne smemo
opustiti pri glavobolu. Tu pomagajo od-
vodne metode. Toplo tusiranje po til-
niku in hrbtenici navzdol dostikrat deluje
zdravilno.

Da bi odpravili glavobol pri prebavnih
motnjah, je treba s toplo vodo tusirati
trebuh.

Proti glavobolu je koristno dajati na
tilnik obkladke s ¢ebulo, hrenom ali
zgnetenimi zeljnimi listi. Na vsak nacin
je bolje in smotrneje zateci se h katerikoli
naravni metodi, kot pa s kemijskimi
sredstvi omamiti bolec¢ino.

Poglavitno pri zdravljenju glavobola je
odkrivanje osnovne bolezni in njeno
zdravljenje.

BOJ

dr. Alfred Vogel

KAJ BOMO KUHALI V NEDELJO

Uzivanje hrane je tudi druzabni in
druzbeni ~dogodek. ‘“Povej mi kaj jes
in povedal ti bom, kaksen si,” pravi stari
pregovor.

Pravilna prehrana je bila vedno po-
membna sestavina. V¢asih pri vecjih opra-
vilih na polju, v gozdu ali v vinogradu, so
se ljudje morali dobro najesti ze zjutraj,
da so lahko opravili dolgotrajno delo od
zgodnjega jutra pa do poldneva. Torej je
bila hrana povezana z delom, ki so ga
opravljali. Danes pa delo ni veé tako fi-
ziéno naporno in tezko. Znano je, da so
stroski za hrano mnogo nizji, kot so v
nekaterih boljSe razvitih drzavah od Av-
stralije. Mogoce pa imamo prav zaradi
tega tezave, ker pozabljamo na pravilno
prehrano. Jemo vse vrste hitro priprav-
lienih jedi in kar je Se najslabse za nas
organizem je razlicna hrana ocvrta na
olju, razni umetno obarvani napitki,
polnomastni, visoko kaloricni mlecni
izdelki, ¢okolade... in Se bi lahko nas
tevali.

Posebno mlade druzine z majhnimi
otroki se veckrat srecujemo s podobnimi
tezavami, ker nam zmanjkuje casa za
kuhanje, saj vemo, koliko Casa je potreb-
no, da lahko pripravimo hrano za zajtrk,
kosilo in veéerjo, ki bo vsebinsko bogata,
nizko kaloriéna, beljakovinska, vitamin-
ska... in nasploh najprimernejsa za zdrav
razvoj éloveéﬁ)(ega telesa.

Zato, ponavadi ob koncu tedna, ko je
druzina doma, gospodinja rade volje prip-
ravi dobro hrano in tudi sama uziva ob
kuhanju, ker ve, da ima veliko casa na
voljo. Ob tem vam ponujamo odlicen
recept za domaco zelenjavno enoloncni-
co, za posladek pa skutov narastek s
Gesnjami in zelimo vam dober tek.

ZELENJAVNA ENOLONCNICA

I majhna cvetaca, 4 gomolji kolerabe,
500 g korenja, 500 g krompirja, 3/8 1

mesne juhe iz kocke, 1 pecenica (ali us-
trezna koli¢ina mletega mesa), sol, poper,
malo zacimbnega posipa, sladka rdeca
paprika, sopek zelenega petersilja.

Cvetaco operemo, ocistimo in razdeli-
mo na cvetke. Kolerabo operemo, tanko
olupimo in narezemo na rezine. Vso ze-
lenjavo vlozimo v lonec, prilijemo vre-
lo juho in damo na ogenj. Ko zavre, ku-
hamo na majhnem ognju 20 minut. Iz
pecenice izstisnemo nadev in ga oblikuje-
mo v majhne cmocke. Ce smo vzeli mleto
meso, ga prav tako oblikujemo v cmoc-
ke. Cmocke damo v lonec 1n kuhamo vse
skupaj Se pet minut. Nazadnje enoloncni-
co zacinimo in potresemo s sesekljanim
zelenim petersiljem.

SKUTNI NARASTEK
S CESNJAMI

1 loncek jogurta, 2 zlici sladke sme-
tane, 1/2 kg socne skute, 4 jajca, 80 g
margarine, 120 g sladkorja, 150 g be-
lega zdroba, 1/2 zavitka pecilnega pras-
ka, 1 limona, malo limonine arome,
500 g cesenj, malo sladkorja.

Margarino, sladkor in rumenjake pena-
sto umesamo. Dodamo z vilicami zmecka-
no skuto, zdrob, pecilni prasek, limonino
aromo, malo limoninega soka in pol preb-
ranih, opranih in odcejenih ¢esenj. Iz bel-
jakov stepemo trd sneg in ga rahlo prime-
samo. Maso damo v dobro pomasceno
posodo za narastke in pecemo 40 minut
priblizno 200 stopinj C. Pecen narastek
pazljivo zvrnemo na velik servirni kroz-
nik. Oblozimo z ostanki ¢esenj in jih pre-
lijemo_z mesanico jogurta in sladke sme-
tane. Ce pa narastka ne maramo zvracati
in ga jemljemo iz posode z lopatico, jo-
gurt s smetano in cesnje vsaki porciji pri-
damo.

Privoscila si bos,
tudi malce goljufije!!

Pokazalo bo, da si
vsaj malo moza...!

Malo za

najmlajse

Na spodniji
sli¢ici
manjka deset
¢rt. Potegni
jih!
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JOZE URBANCIC

&7 i

KAL-CABINETS

STROKOVNIJAKI ZA:
kuhinjsko pohistvo — mizarsko opremo kopalnic, umivalnikov itd.—
vsakovrstne stenske omare in knjizne police.

SPECIALISTS FOR:
Kitchens — Vanity Units — Wardrobes — Book shelves

Ce gradite novo ali pa obnavljate staro, obmite se z zaupanjem na nas!
If you are building or renovating call on us with confidence!

1S COMMERCIAL DRIVE, THOMASTOWN. 3074

Telefon: 465 1786 (Bus.)
8507226 (a.h.)

PTY. LTD.

Tel. 311 1040, 312 1533

Predstavijamo slovensko slikarsko in pleskarsko podjetje

SUNSHINE PAINTING SERVICE

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020

Lastnik: JIM KOROSEC, Priv.: 336 7171

Svoji k svojim !

_ s

ROJAKLKI ZELITE PRISTNIH KRANJSKIH
ALI SLOVENSKIH PLANINSKEH KLOBAS
IN DOMACEGA PREKAJENEGA MESA’. . ".

OBRNITE SE NA SLOVENSKO PODJETJE

JOHN HOJNIK SMALLGOODS

PTY. LTD.

209-215 St. George’s Road, North Fitzroy, 3068
Tel.: 481 1777

Postrezeni boste v domacem jeziku

29
@

fot-slikar

@® Otroski in druzinski portreti na domu
@ Poroke v domacem okolju ali po Zelji

® Posebni druzinski prazniki — rojstni dnevi,
zaroke, obletnice in sli¢no

@® Priporoca se vam vas rojak Simon Novak

Klicite na telefon: 367 8405

—)

Specialist for kitchens

Heidelberg
Cabinets

and vanity units
Pty.Ltd.

FRANK ARNUS

7 Longview Crt.,Thomastown,
3074

Tel.465 0263 Tel.459 7275

TANKIDS

VI HARTMAN
dress designer

8 Sulby PI., Tullamarine,3043
Tel. 330 3980

F. LIKAR NOMINEES Pty. Ltd.
T.A. Ascot Moonee

RADIATOR SERVICES
560 Mt.Alexander Road, Ascot Vale.

POPRAVLJAMO
vsakovrstne motorne hladilnike-radiatorje

Tel. 370 8279 — A.H. 337 2665

Meseéna Obvestila

Obvescamo vse zainteresirane, ki se
zelijo pridruziti druzabni skupini za iz-
delovanje raznovrstnih rocénih del, da
so nasi sestanki ob nedeljah popoldne
enkrat mesecno. Anica Kodila in Mile-
na BrgoC nas bosta veliko naudili, je pa
mozno, da ju tudi mi nau¢imo kaj no-
vega.

Vec ko se nas bo zbralo, lepse nam bo.
Na bodocih razstavah pa bomo pokazale
Cesa so zmozne naSe spretne roke in kaj
smo se novega naucile.

»Co tega $e ne ved: pravila tudi
dovoljujejo, da se izmikas udar-
cem nasprotnika l«

Pred kratkim smo prejeli pismo
Toneta Kuntnerja, v katerem tudi iskre-

no pise:

ZAHVALA

V' imenu slovenskih gledaliskih umet-
nikov, ki smo se mudili med svojimi roja-
ki v Avstraliji z igro Moj ata, socialistic-
ni kulak in ki smo prisli mednje kot is-
kreni prijatelji z umetnostjo slovenske be-
sede, izrazam globoko zahvalo za topel
%rejem in gostoljubnost vsem, ki so nas

t iskrene prijatelje sprejeli.

Tone Kuntner
Ljubljana, 23.7.1988

Versko in kulturno sredisce Kew
prireja veseloigro, enodejanko
z naslovom DVA GLUHA,
ki bo v nedeljo 18.septembra 1988
po masi v prostorih verskega sredisca.

Kuhinja v SDM bo od 28. avgusta dal-
je odprta vsako nedeljo. Clani in &lanice
ne bodo ve¢ dezurali in s prostovoljnim
delom opravljali kuhinjska dela, ampak
bo to delo prevzela poklicna kuharica,
ki bo seveda pripravila hrano po izbirnem
domacem okusu.

V pozdrav in pocastitev nasih oCetov
prireja SDM v nedeljo, 4.septembra 1988,
ob treh popoldan proslavo s kratkim kul-
turnim programom, modno revijo, vecer-
jo in plesom.

Ocetje, ki ste ¢lani SDM, imate prost
vstop!

Eleonora White nam posilja izvode potr-
dil o prejemu denarja in dopis, v katerem
se Pediatricna klinika iz Ljubljane globo-
ko zahvaljuje za izbrani denar v vrednosti
10.264.77 ameriskih dolarjev, s katerim
so lahko kupili dodatne dele k ehokardi-
ografskemu aparatu.

V soboto, 10. septembra 1988, ste vsi
ljudno vabljeni na Lovsko veselico. Igral
bo Slovenski kvintet, postregli pa vam bo-
mo tudi z raznovrstno pristno domaco

hrano. oI DITEV SD M

Money Guidance

PTY.LTD.
(Licensed Securities Dealers)

Stan M.L. Penca AASA, CPA
Director

Retirement Planners
Financial Planners
Superannuation Consultants

MARKIC
NOMINEES

za vsa zidarska dela

16 Hamilton Drive, Ringwood,
Tel. 876 3023

A.&E.KODILA

CONSTRUCTION PTY.LTD.

66 Millicent Ave, Bulleen
Tel.850 8658

Marianne’s
TOUCH OF ELEGANCE

Floral Hire

Romantic medley of 6ft to 10ft pedestals
Enchanting archways with essence of spring
Cloud light birdbaths
Flower decor for all occasions
Original high fashion
Keepsakes

Bridal bouquets all in high quality silks

For Appointment Call
762 9129

VABILO

Ponovno vabimo vse ¢&lane SDM na
34. redno letno skupsé¢ino, ki je prej-
Snjikrat odpadla zaradi malostevilne ude-
lezbe clanov in je tokrat prelozena na
25. september s pricetkom ob 14.uri
popoldan.

" 3.september

IN SE PROGRAM PRIREDITEV NA
JADRANU ZA NADALJNIH NEKAJ
MESECEV:

Ocetovski dan
Obletnica drustva
Kronanje Miss Jadrana

Slavnostna ot-
voritev balincev
Ples za nogometase
Stefanovanje
Silvestrovanje

15.oktober
29.1in 30. oktober

12. november
26.december
31.december

In, Ce Se niste bili v naSem drustvu nas
obis¢ite na eni izmed teh prireditev in
seveda, dobra volja je popolnoma za-
garantirana.

Derry Maddison
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